LN
1202 JdIAUEL — JUSWI[FRY
1joSeneRy ap suUnWUIod ¥ Ap s[eInjeN senbsry sap uonuaadd op ued

X9pad S3EANVL £1L059
18DIOT SNI E - ) o JSUBIERY «
NYHg/4343S
So9UIng-Sop.2H 53D anbrydei3 juswndsoq «
S8lI0LI8) sp sjejuawapedaq uoRzC uonejuasid op poddey «

1202 S4vh 62 H'T TVIOLOHATLYd ALHIEYV dVd HANOAddV

(44D
S9[qISIAQId S[aInjeu sanbsry Sap UONUIAJI] Ip Ue[d

LADVLAOVH HAd ANNNINOD

apuLaIvLy
r3g
2uaqr7

SIINTYA
-$31NVH $3a
1343¥d



Lyt

1202 I31AURL — JUSWD[SNY
195eney Sp sunwuwiod B[ 3p s[asmeN senbsry sap uonuasgid op uejqd

97

...... SNOLLINIJAA SINOTINDO I

gy

HONTIIATT 3d STIIVINTNATOTT SELXAL 11

T

AAAVOHIAANYVS 4d LA NOLLOALOUd AA ‘NOLINIATId Ad STANSTN 0T

I

“AVIA SN0 XAV STTAVOI'TddV STIIVINAIWATOTE SNOLLISOJSIA 6

17

..... AHONVTI ANOZ N SHTAVOI'TddV SNOLLISOJdSIA 8

LI

SHUNNVL SINOZ X0V SATAVII'TddV SINANATOTA L

SANATI SINOZ XNV SHTAVOI'TddV SINFIWATOTA 9

...... SADNO0Y SANOZ XNV STTAVOI'TddV SINAIWATOTA €

Lttt s INGTS FNDST (1A TULLL NV SATGVOIITddY SNOLLANOSTAJ 7'}

.................................................................................................................................................................. SLIQUAINI XNVAVYL 14 ‘108 Nd NOLLVdN000,d 30 ['[ '+

o0 o0

ANOIASIS ANOSHI AT : AANLI [ TALTIAIII Nd ILI'TVLOL VT ¥NS STIIVOI'TddV SNOLLISOdSId ¥

T T e i T FAT) siNawaTy 71

b L e e e g G (T ANOZ NN SNVA FTVELSVAYD FTIH0UVE V1 4a OVIITY [[°C

0

L

s ATAVOI'TddV NOLLVINTWATOTA €

SINVLSIXITdd SALIALLOY 13 SNAIG

L S (UTIAY TTEIV 54 SLAFOYA 10 SINVASIXITNA SAUALLIV 19 SNAIE » 13 « XNYAANON SLAICUA » TUING NOLLONUSI] §°1'C
...-.....-....-...-_...»»-..»:.::.f:.f...‘.1.v..<.<....-.-...-.-....-.-...-.-»..:...:.».».:,................................-...A&Mv U~1—m—Dm na %\/mom..m WEENMMH\HNGN—.WAQ XNVIANON SIATO¥d XNV SAALLY T wzopumonmw—a v.ﬁ.N
..:1..-11...:....-....-............»....».»»..:._-».::.,.1:...:.-.1:..-::,.,...-,..........................................................................-.:......AO~ FIDLLEY M—o>v mmEQm—‘H‘.—OU mzo:<az<zzoom—.~— 13 wzogommxm M.ﬁ-N
e e oG YT SIXTTN SELLIALLOY 19 SNEIE XNV J1GVOITddY NOLIVINIWATOTY V1 ANS SNOLIVIIAISNO)) 7°[°C

e bbby YU A NON SIEFOY XAV STAVOITLY NOLLYLNAWZTOZN V1 ¥0S SNOLIYMAAISNOD) ['T°Z

STIVHINTD SNOILLISOJSIA - Nidd NA AALIO0d T

HAIVININOS



LTS
1207 1d1Aue — JUowo[SRY
19SeIney 9p UNWWOD e[ 3p S[2InyeN] sanbsny sap uonuaaaid op uelq

"SUNWILLIOD B| @p 2110)1118] 9| JNS alNpuUo2 2)8 e,u abeuoz ap uoliuyep ap anbiioads apnje aundne No aINsaw B| SUep suoyonisuod xne anbidde.s inb (11 0z
lew Ja| 8} sindap s|qealjdde gL0Z 8190190 ZZ NP GSZL~ 010Z.U 12199p) enbiwsis auswousyd ap alonew us sjeuoneu uoljejuawsibal ej ‘sinajjie Jed sjjaddel ||

sjuswaUIA.]
uielia) ap SjusSwWBANOW
suolepuoul
sojjenusa.lo] senio

AAAA

: SJUBAINS s[ainyeu sauawouayd s ajdwod us puaid Inb ‘gLOZ/P0/S0 NP [BI0}08)21d S)lie,| SUBp [USp 1S9 a5jpwiad 8] JUop ‘Ydd uesaid a7

(! sos||evads xnejuswepedap sue|d | SIN029S Sp 12 UOUSARId 8p Xneunwwo? sueld ! allessadsu
IS s9oBUSW SINS}08S ap uoljendeng) sagjdepe adijod ap }o SJUE||IBAINS ap SAINSSW SBp Jo sjuesiyns asueibia sun ‘solgnd siioanod ssp ped e[ ap -

: Juspnud juswapodwod un ‘npiaipul anbeys ap ped e| ap -

: ISsne a)Iss209Uu sauuosiad sap 9juNosgs e ‘(sjpuuondasxe
sauswougyd sap Jeiouab jusienod inb sjenigeyul sanbibojologiawl SJUBSIBUSAS P SIO| JUSLILLIEIOU) S9SUS281 sanbsil sap ejap-ne hopje Juswgldwod ug

‘sjeinjeu senbsu xne 82e} 21IN29S | Jainsse ‘jnas Inj e ‘Inad au Ydd 3| anb ye} 9| Ins aauijje }s8 uonuaye,]

‘sajjaInjeu seydolise)ed sap sanbiwouossd 19 seuiewny sasusnbasuos
s3] ‘s|qelinp juswaddojaasp sp aAljoadsiad aun suep ‘Jajwi| & 3sIA Inb JiIno 189 Ins ijasod as ap s8|qiidassns suolisenb saline sasnaiquiou xne aipuodsl
8p awWdW e }$d aIn}as| Ina "asieduely uoljejuswndo( el e saljgnd 99 Juo segje sjualayip xne sanbyioads sapinb sap 18 (9102) Hdd s9| Ins jeisuab apinb un

‘(uononisuoy el ap apoo
Np JUBASJRJ SaInsaw saljne sap Jo sajbas 80 ap aIAN=D UL 3siW B| ap sajgesuodsal Juos ‘alinijsuod ap siwiad un,p jodop Np SJO| UOIIDNIISUOD ap sajbal sa)
layoadsal e yuabebus,s sji,nb assed ‘s}oloid so) Jasiesas ap sableys sjsuuocissajold s8] anb 1suie sbeiAno p salew sa|) UOIIONISUOD dp salalnaiped sa|bsl sap

! (awsiueqin)| 8p 3pOs Np JUBAS|I S3INSAW saljne sap 1o so|bal

$30 op uoisab e| suep JNONNS JUSUUSIAISIUI S|[OS Sap JloJp Np uoiesydde,) ap 10 swsiueqin] ap sebleys s2IAIeS S9f) awsiueqnp sasinoiued saibas sop
 JuSWIWEIOU JULRP Hdd 91

"aLUSIUBgIN,| 3p 8p02 8| SUEp SalUYSpP sainpadold sa| uojes

(eleunwwos ayed No SOd NO N1d) Siell ne sjgesoddo swsiuegIn p JUSWNIOP Ne saxsuue eiss anbignd oy p SpnJIAISS a)e7) JUSLUBUUONIAUS,| 8p 8p0o2
NP 1-957 SI01Ue| 8p a1y} ne anbiignd 9)[iN,p SpNJAISS Sp INSJEA JUO 13 1813, Jed SIIqeD JUOS (Hdd) SSIqISIAId SIINIEN Senbsiy Sap UolUSARId ap SuBld S8

SIATVUINIO SNOILISOdSIA - Nidd N 331¥0d |



LUy
1207 Io1AuRf — JUaWd[Sy

195eNeH Sp SUNWWOD B 9P s[a4nyeN senbsry sop uonuassid sp ueq

‘pseubejuow jejqey | ap uoiiped; e| suep ‘(" ‘seidepe ainjonu)s e| ep abeujeys
Jo suolepuoy ‘sjusA Xne juejsisal sainyio} jo sapede) ‘ebieu e| op spiod 9] Jepoddns sp sajqededs sainjio)) « SOPIOS » SUOIDNISUOD sep Jed asnpel) as
‘suodej sano} ap ‘Jop (s|dwexs Jed senbiwsisered ssjbas no « Juap J8 abiaN » s8)|b6a1) uoloNIISUOD Bp sajjensn sajbal sap adsal o) ‘sed se| shoy sueq

! so|geoldde Juainawep

("‘9IND9S Sp ‘UONONNSUOD Bp ‘Swsiuedinp) sajbal saine ss) s8N0} No slew ‘Y44 Np o11] NE SeiglNoled SUOIpUOD SUBS SU0Z . 9YJUE|q SUozZ <«
. s)eload sp uonesijes. a)no) Inod 81ANSO US ajdw B ‘sajbas saljne,p JueAs|al No UO)oNISU0D ap ‘enbisiueqin aipiop

‘selnsawW sap juassiuysp ana|q suoz anbeys e senbioeds sjuswelbal so7 SUOCHIPUOD SNOS (,) 9]qIIONJJSUOD a|qie} N0 USAOW B3je € anajq auoZ <«

‘2}]IqioNsuo9 gj : uonesiueqin | Jnod [ONuasss 1ss Inb a2 uns yuadoe | Japod ap xnaidipnl niedde 3sa i ‘siogeno] “woddes Jussaid
np | § ne /g6l 18Nl gz np 10| €| 8p |-Ot 9|oINE,| 8P NuUSuoD ne Hoddes Jed sinajonpal Juswabie) JUOS S|gIIONIISUOD J B|qHINIISUOIUI SauLs) sa (,)

"SOAI9SQI Saulenan
SNOS JBUUOIOUO) B Janujuod jnad siew UoISuSiXs aun 1ashjal JIoA s jnad Jue)sixe juswsbeuswe un ‘sinajjie Jed -(Jusws|bal JIoA) sasuojne alje juepusdsd
jusanad jussinpas 8| Inb no egle,| sed jusaesbbeu inb senbiignd sainjonuysesur sa| no uoiosioid ep sabelano sa| anb sje) suswabeuswe suleps)

{ saU0z $99 suep aJejuswg|ddns uone|ndod ap Jeuswe sed au ap iso aseq op adiduud o7
- aunel suoz us 9sse|o uolepuoul egle,| Jnod sjdedxa ‘sajgesiueqgin NO S3SIUBQIN SBUOZ SIOY 9|qIe) NO USAOW BIR E =

! SOAIDSDI SAUIBLSY SNOS JAUUONOUO) B JoNUIjUcD
jusanad “Ydd np uoneqoiddep ajep | B ‘s9u0z S8 SUBP S)UE]S|Xe sjuswleq s97 ‘Juswsajbal uos e snbyosds jo sununuod obos gl B
jueaboigp suoiesuolnNe SO Jnes sa)IpISIUI JUOS [0S NP suoles!yn }@ suolednado sajno} sjjenbe) suep ‘suswousyd 8] Jos anb [enb ‘ojegle e « -

: ) 91gN9N1SUOOUl 9UOZ : 6bN01 9U0OZ <«

* (luysp e saulojesuadwiod sainsaw 12 sjgeleald snbineipAy aysoidde aun,p 3)Ssa99u) Xnee sap abeyools e 1u JUsWSINooY | & Iu JUSSINU U S|i
NO ainsaW el suep sasuolne 219 Jusanad xneAeJ} Jo sjusweabeuawe suieps) T,J9[qIONIISUOIU] UOZ : SaNnJJ Sop UoIsuedxs,p dWeyd ‘ounel suoz «

: $alulyap Isule Jog (000G/1 ne
[es}sepea puoy Ins aljqe}e) anbsu np anejusws|bal sbeuoz ap apes e| uns sguasaldal anb sja) ‘sausbowoy ss|quiasus Jed saluyep uos suondussaid so

* SSHIVLNIWITO3Y 13 SANDIHAVEOO0LHVYI SINTFANDO0A S3d NOILVSITILN.GA SILIVYAON



LTS
1207 Jd1AUe — JUdWR[3Y

195ejneRy 9P SUNWWIOD B[ 3P S[ainyeN sanbsry sap uonuaAgid ap uejd

"21dwo2 us aJpusid e juos saino} | uoiebedo.d ap suoioalip sinaisn|d Jed sulaouos Jos ajis un,nb JoalLe nad ||
-9)INo9s spuelb snid g ap suas 8| suep sgjiel} a1je eiAsp ‘@diouid ap ewsayos 89 suep sed JUBALIOSULS Su aialnoied sjeinjosyyole uoiysodsip 8ol

USSR [ BP SUSS

"SNOSSoP-I2 9sIjEWIDYDS 1s8 b 9|bue | ap ainsawl ap apow a7

081> D >,06 s3||]onbss] Jnod sspedey so| ‘seasodxa Uou No Juswisoalipul «
.06 > D > .0 s9||enbsa] unod sepede; s9| ‘sagsodxe JuswalaIp <«

: SUILLOD Se9I9pIsuo Juos ‘lonbinod 3s8,9

*SINSJo3Y9p sooelsqo
sop Jan)jsuod Issne jueanod 9)wixoid B SUOIIINIISUOD ap aduasald B| Sp SwalW NO SINSJO8|JOP $O|0BISqO,P JUBINE JUBN)]ISUOD (** ‘sloq ‘$90[q ‘seyouelene p
sjojno) sguodsuel) sjusWg|e,p 8[eso| uoijeinwnaoe| ap ‘enbiydeibodo) adepns el ap sojenbaulLp (" ‘SIONOd S3p SIUOS B B seydueeAep sallojoafel
sop juswassibleje ‘so0|jq ap senyo sa| Juepuad sialnball spuogal) suswousyd ne sidoid anbiweuAp el ap Jiey np ‘JusweAeIUBIS Joe9 Us s Jnad gll8 «

‘ (se|qisiAgld S)UBWISIN0DS SBp UORJIIP B 18 ainjeu g| anb isule pedap ap uiod 9 9)nbiquie sues Jiulyap ap JusAnos juoljowsad segje sep
ape9 ef 1o seusluougyd sep aued g| ‘alnop ap sed ua) sjuad apuelb snid sp auby e| ap 9|92 Juswa|elsuab }se suswouayd np uonebedoid sp uoioalp B «

: saxa|dwod seo s Jnod agyoljdxa aJj9 p ajIsW ‘sed ap dnoaneaq suep s|dwis
‘uonou apd) ‘(So|BNUB.I0} SSNID ‘saysueleAr) sepljos sabieys cene sjuaWwaINC29,p SBD S3| suep Juswwelou ,sosodxa apedey, ap uonou g asiin Jusws)bal 7

S99S00Xad sopeded

"S)JUBLWISIN029Y S92 ap SUSS 3| suep
JUOS S99 IS 18/N0 SJUSLWIBIN0DY XNE sajualedsuel) JUOS S| IS XNea Sap JUBWS|N029 aiq) 8| Jns dsusnjjul,p nad juede aWWOD SS2I9PISUOD JUOS SBINIQJD SO

SJUSWIB|N0J9 S9] NS aduanpul,p nad JUBAE Sainjo|)

‘aguIpow /86| J9linl Zz NP 10] €] 9p *.Z 18 .| ‘L-0F S[oIue | ap uoneoldde us saluyop juos sa|6al s90

XNneaAnou sjafoid xne ajqedljdde uonejualia|bal g] JNS SUOeJapISuc)H  |°L'Z



L9
1207 I91AURL — JUSWA[SNY

1o8enel] 9p sunwiwos B Sp s[aamgeN senbsny sop uonusssid ap ueld

"91No9s apuelb snid e| ap suss ) suep ag)iel} 1)@ eiAsp ‘edidulid ap BuwRYDS 89 suep sed JUBALIOSULS BU a1d)noiued sjeinjoeNYolE uolSodsip ajno)

[BUIUT PanjEU WELD L

— STUALIIVJUIL
$3p 2IN3IANS ]

(*sejqisinaid suoye
Xne Jajsisal Inod Juswauuoisuswip ‘sulejd us suoljepuoul s3] Jnod Jnes XNESIUSAGNS SUBWSIN02Y XNe 9sodxa juswsied) ej8o Jnod snduod
Juswanbyoads g9 Juo s|is enb segsodxs sepedey sep juswadiojual 9] Jsoejdwal JusAnad Sj ‘UOIONIISUOD B| B SJUBUSHE JUOS S|,nbsio] =

"slejquuel Sap JoWLIoS 9] sindap 92.nsawl elas 122I0jual g Inejney e| ‘[eiousb seo o suep s

(soulop! suoljesliojne sop 9AI9sal SNOS) SIE[qUIal Us SJUoUISSSEIIa) 9p SBD Ug  ©

[erul [9injeu ulesss} ne yodder Jed sainssw .19 JIop INajney e| ‘SiE[qep Us SJUSWISsSelia] op seo Uy ©

. TN AT AT Ao TGN AN AR Oy

- !.’W"‘W‘?‘ Fetatetely
I —_—

- ”‘."
Vl‘"".l‘.“‘ 1‘0’1 > I‘ [ —
Rt
Tttty
R X

H

PIMBU it |

SIUIWINI0J UL
sop aunatepdng sy

1 SNOSSSP-I2 BWSYIS NE JUSLUDWIONOD ‘(SJUSWSIN0dd s8] Jed sijdwal S)iA JUB}9 XNeId $8]) SJUBUUOIIAUS
Sulela} sap 8)09 g Js3 [91njeu ujels) np 2j0d e| anb Ja19pisuod Jney |i ‘seyeand sajad sp no sbamfe) sijed ap seo 8| suep ‘Issny ‘(9bnos no anejq) ssIopIsuod
Suoz e| ap 3|ejo} adepuns el e poddel Jed sjqie} 8oeuns ap Juos sajje Is 9)dwod ue sasud Juswigaio} sed juos su alydesbodoy e ap se|eo0| sejeINbaLl s
'$20|q 8P saNY2 $9| INod No (BNoq Sp S8YNO3 ‘SUCIIEPUOUI ‘S|SJUBLIO) SUSLIBPIOGSP ‘SOYOUBIBAR) SJusSLUS|Nod9 S8 Jnod aasin
Iss 9|3 "saxa|dwiod sed sa| Jnod gyoldxe 8J)9,p SIISW UOHOU )90 J9 ,Jainjeu ulens) ne poddes Jed Jnajney, op UOHOU B ISsne asiin jusws|bal &7

.Hm-__ﬂo.:wm B] @p Jney juiod) [2injeu uielia) ne Jjoddes Jed inajney




LTL
1207 IS1AUEL — JUIWI[IY

198e)neR] op suUnWWIOD ] 2p S[oInjeN sanbsny sop uonuoaaid op uejd

‘sJobesn sap 19 sjuednooo sap SIA-B-SIA sajgesuodsal Juels Juejojdxs |
10 ailejoudoud 9| ‘abeianop aiew np algnua abieys e| e }sa sainsaw $82 op uoleosdde ‘uononsuod ap so|bal ap ybes |i,nbsio| ‘enb gjaddes ise ||

"sainsaw $89 & Jajnolel s JusUUSIA ‘9pnj9,p Suild) US JusWWE)ou ‘¥ xne sanbiyoads suonduosald seq "sjuepuodsaliod aU0Z | suep sagniis
uonejojdxe no sjuswabeuswe ‘sabeiano ‘suoioniisuod xne juenbidde s suonduoseid xne siwnos jse ‘(dllgnd np jueAsdsy juswassiigeld) 4y3 ol

(d93) 21[angd Np JUeAsdey SJUSWISSSI|qe)L,p XNESANOU S)a[01d XNE SeAle[el SuUonisodsia  +'1'z

“(@2uspnudsunl “jo) asinel 2119 Neunod Hdd 9] ‘XNeAelj Sap NO SaInsaw sap Jed SYIpow JUSLS|GISUSS 8119 & JIeJPUSIA B[R | NO SBD 3] SUep «
auoz sun Jabojoid noas egle| Januiwip Jnod Jasieal B XNEABI) sap Jns Juepod SUOIIEPUBLUWIODSI <

lobebap e seppequue ‘@laiAll usneua p uonebljqo <

{01 9[211J¢ JIOA) SOAJ9[|02 SUOPEpUBULIOIal J@ suondiuosald ¢£°')°2

(G661 ©190}00 G NP 6801-G6 .U }2199pP NP G S[oIMe) USIQ NP S|eUSA INSeA ] 8P % (1 B INSLJUI }$S JN0D S Juop
so)w| sjuswebeustue sep Jns anb Japod juaanad au ‘sinajesijin ho sjuelojdxa ‘ssuejsudold sop afieys g e Isule siw ‘uoljuangld 8p saINsel 30 | SJUE)SIXD
sjuswabeuswe 1o sjuswneq op uoneuojdxe,p nNo uonesiinp ‘uswabeuswe,p suoisodsip sep Ins juepod sainsaw sap anb auIadUOD au aiudeyo 8)

"sayipow /861 19|1Inl ZZ Np 10] B 8p ‘. ‘L-0F Sjole,| 9p uoyeoljdde us saluysp JUOS SeInsaw $aD

Sjue}siXxoaid S9)IANJE Jo Sualq XNe ajqedldde uoejuaula|bal e| JNs suonelapisuody Z'L'¢

“(H) w x + (NL) e|ie2Jed e| ap jney juiod np [ainjeN uleLs) np 3109 e| e sjebs eiss aj|3 Juswa|bal snbeys suep sgjedde) e19s 92UBIJR1 Bp 8j02 BT

uonepuoul,p anbsi € auoZ g] Inod 99Ua19jo] ap 9309 e] ap uoniuyaqg

"e)dwod ua aspuaid e Juos seno) : uoijebedoid ap suonoalip sinaisn|d Jed dulaoUOd }0S d)is un,nb JaAlLe Jnad ||

ag)oadsal a1g einsp (abiaq e ap iped e) allsw g ap sebiaq sap Buo| 9| |qiyoNIISUOdUl dpueq aun

Nes,p sInod Xne goddel Jed SuoljanIjsucd Sap J9|qejieynos [naay

XNEaANOU ap Jag1d ua no
sanbsu sa] Joneibbe sues Jionadal s ap ajqeded J@ Hdd Np uoleqoidde,p aiep e| B JUB]SIXS IS ‘@1I0INXa UN NO Neasal un suep sagjelel Juolas (selelan|d xnes
‘abeulelp) sa9108}j00 XNes s "9YjIgElS JN3| Bp JUBUILLISIOP INSJOB) UN )S3 S|OS Sap NE3 US INaud) | ‘Ulella} ap sjuswassi|b xne sa|qisuas sulelld) s8] Jnod

$o9sn Jo Sojeian|d Xnea sap jaloy



LS8
1707 19IAURE — Juawa[39y

Jo8ejneH 9p SUNWWO B] 3p S[aImyeN sanbsry sop uonusagid ap uelg

"3|qre} no ushow anbsu un 9aAe enajq auoz sun,p Jbes || ‘g NO Z 221pul }s8 anbsu ep sUOZ B] 8p CJSWNU 3| IS «

- 9|qie} & uakow anbsts un 99AE B|gESIUBAIN NO 39SIUBGIN UOU UoZ ‘abnol suoz aun p yBe;s |l ‘C| NO Z| 92Ipul }se anbsl ap auoZ E| 8p oJoWnu alIs «
: Hoy anbsis un oaAe 86n01 UOZ B ap ¥BE,S |1 ‘| 93IPUI }S8 SNbSLI Sp BUOZ ] OP CISWINU J] IS «

' 6 aydeibeled np suoiisodsip sep uonesijdde jiej eles |1 ‘2191Al US XneAel) s9) Jnod «

{ 9921pul Uou sysuelq BUOZ BuUN B puodsaliod senbsi xne sgsodxa Juawsloallp UOU BUOZ B| «

(1enbyidde e abnos sauoz e| ap juswws|bal
'S8j[2)ua.0} $3NJO Sp Joj BYle <- || duoz : x3J) tenbidde e juswie|bal ap adA} ne juspuodsalod ainejuswalbos siydesboues e sp seuoz sep $92Ipul $37

"(ayoue|q auoz) snbsu-uou ap no (snsjq no abnos sauoz) snbsu ap auoz sun e poddel Jed sjelisepes gjjesied ajnoy Jasodal ap Jowad "Y'd’d np aued e
L'L'e

SNDSII op aU0Z eUn SUep a|eJ}Seped 9||adJed g ap abeiaday

- 3719VOITddV NOILVINIWITO3N ¢

(*"*ogsodxa uonejndod e| ap uoljejuswbne JaAE s)usWIE] Sp SUOHBULIOJSURI) S| ‘Bjue)sixe Jayaueld ep aoeuns
Bl 8P % 0Z 9P snid sp SUOISUSIXd NO SUOIONJISUOD $3| JaINdIed US) SNSSap-19 Ssasli Xnad anb sanne sjeloid s9| snoj Juos xnesanou syafoid s

XNesAnou s)aloidd

‘aurewny uoilednsso sun p 1slqo,| sed juesie} au siobg| suqe so] «—

(snssap-12 JIOA) 9}NDSS Bp NO S)IGE}GRY,P SSLULIOU XNE SSSIW SBp B S8JESS309U JUsIBIos INb S8g)iL| SUOISUSIXS 3] «—
sgsodxs
uogejndod e| JsnuiWIp Sp NO SY|IGEIBUINA BS JBNUIWIP 3p JusRawIad Inb Juswileq un p uoleulsap ap Juswabueys no sjuswabeuswe ‘XneAel} So| «—
sjuejsixs Jayoueld sp aoepns e) ap 9, 0Z & afebs no ainsugjul Jaysueld ap sdepns aun ‘Juswiieq un efep juepoddns ulels) un ans ‘SI0}
9[Nas 3UN 49910 ap J9ya Inod Juo INb Jo BjUBSIXS UCKONIISUOD BuUNnp uoleunsap e Jobueys ap Jeye Jnod sed jJuede,u XNeABI} NO SUOKONIISUOD s3] «—
I Xneaanou ap sed

Jusa10 us,u s|nb Je senbsu sa sed jusaeibbe,u s|,Lnb ‘sgsodxa uoneindod e| sed jusjuswbne,u sj,nb aAIes9l SNOS ‘JUos Inajdwe ajqie} ap sieloid sen
"ddd Wesaid np uoijeqoidde,p sjep e| e Jusie)sixa Inb XnNao Juos sjuelsixagid SYAIOE 1O susiq ST

SJue}SIXaaid SoNANDE Jo sualg

«najdule 3|qiej 3p S}8loid NO SJUBISIXS9.d SIIANDE 8 SuaIq » 3@ « XNESANOU S3al04d » 91jUs Uonounsia §'1°¢



LYUe6
1707 J31Aue — JUawe[39Y

joSenep 9p SUNWIWIOD €] 3P S[a1neN senbsny sop uonuaagid ap uefd

nanbIA us uoljejuswa|bal g B JUSWIDWIOUOD XNESANOU sjuswijeq xne juanbiidde s uoioniisuod ap senbiwsiseled ss|bas so

3NDIWSIS aNbSIi Np o131} NE Sa[qGed]|

"anbiwsis anbsu ne poddel Jed “y'd'd NP @11} Ne SYPISIUI JUOS BU [0S NP SUOIeSI|IN NO XNEABI} UNdNY

S]ipiajul XNeAed} Jo [0S Np uonedndd0,p apOoIN  L'L'P

‘b NESAIU ©p SuuRA0W JYDIWISIS BP BUOZ US ISSEID 1S [BUNWLIOD S1I0}14IS] NP 9|qUIasud,
(uonejyusws|bal e| sp |addel)

ANDINSIS INDSIY 31 - 3ANL3.A FHLININId NA FLMVLOL V1 3NS S3719VOIddV SNOILISOdSIa ¥



LY01
1707 191AuE[ — JUSWA39Y

3o8enel] Sp SuUNUOS €] 3p sjaIngeN sanbsny sop uoyuaasid ap uelg

(T DE N EE)

(S1g2nJ1SUOD UOU B|qie) EQJR) UleLd) 9p JUSWSSSI| ¢19

(21qnonssuos uou usfow egje) uleus) sp Juswessip | z19

(S19#oN1}SUOS UOU S[qie} B[e) SO0iq 9P SeNyd | €10

(a1q10n.3sU02 uou uakoul egje) SI0jq op SOINYS | 21D

3dAl INFWITO3N

S39NO0Y SAINOZ XNV SITIVIITddV SININITOTE S



LUTL
1202 Id1AuBe — oW FoY

uomﬂgm op QUNWIWOD B] 9p s[oimeN senbsny sop uonuaagid sp uelq

‘€1 0 8uoz e| e Juanbijdde s ¢ O auoz | ap suoljdiossld 8| «
' ZL D auoz | e jusnbidde s z 9 suoz e| ap suolduosaid s9)

S99SIOINE SUOI}INIISUO? s3] Jnod suondussaid — ¢

‘nuuosal )59 |elucwiled 18 [einjoanydle 19Jaul] Juop sabuelb sap ‘uoljelqey us Juswwelou ‘uoleul}sap op sjuswsbueyo se .
9|qISUaS JUBWASSI|GE}® UN NO SIN029S ap Juswsassijgels un sed
Jos au uoneunssp gl anb no seasodxe sauuosied ap aiquou 8] sed ayuawbne,u |I,nb san1esal snos sjuswileq sep uoljeunsap op sjuswabueyd s8] .
(§°1°g "dey JioA) ouIndes
°9p no ou___nmu_nmr_ P sswloU Xne sIsiW sop B sallessadau no mwsum: S3| allnpaJ B saullsap SaajWl] sSuoIsuslxs no w“co:\_ommcmc._m ‘XNeaell S99 .
11199]j02 12J9)U1P 10 Soliqnd S20IAJSS SBP JUBWISUUOIIOUO) Ne Sallessaoau sjuawadinbg sof jo s9ooe s9| ‘sjuswabeuswe sa| .
XNeusjew ap suolje)o|dxs 19 saloled sa| .
suoneledal S| ‘saInjio} SBp U3l | ‘sapede} ap sjuswaliel) sa| ‘saula)ul sjuswsbeuswe
SO| JuaLLLUBIOU “Ydd np uonedlgnd g| e juswalnaugiue sasjue|dw) SUOHE(BISUl 18 SUONONIISUOD SSp SJUBINGD Uosab ap jo ualjaljuep Xneaes} ss| -
2131)s8.10} No 3jo2lbe uoleo|dxa,| B S8IBSSa29U SUOlje|[elsSuUl 18 SUOIIONIISU0D s8]  »
se191159104 suonelojdxs ‘soled ‘sauield ‘sain)no : saj|sUUOIPEl} S8I213Sa10) 18 sajoolbe suonesijin s9| -
9Uulaouo09 egle| anb ayne ausiuls un Jed agsned uolanlisap saide suofonIsuod8l S| .

(" ‘uonsesjoid
op suusodsip 1@ XneAel} ‘sjuslusdiojual ‘sejqejeald sapnje ‘uonejueldwi sp xioys) sanbsu xne sasidoidde suonisodsip so| alpuaid 9p uonpuco B «
@9sodxa uonendod e| op uonejuSWBNE BUN B JUSSINPUCD S3|[8 IS NO ‘XNESANOU P JUS312 US No sanbsu s9| Jusjuswbne sof@ IS Jnes  «
sogsodxe sulow sauoz sap suep Jajuejdwi s JIoAnod au ap SAISSAI SNOS  «
: s9gslio)ne 2119 Jusanad snossap-10 [0S NP suoljesijin no suoiednddo sa

sunwwod s]6381 g] & uonebosgp Jed ‘suondussaid 2oAe saasuIOINe [0S NP suoiesin 3@ suonjednasQ -z

"'SNOSSpP-I0 Z 9dIYe | B S9gsIA suoljesilone sap uondeoxa | B ualos sji,nb ainjeu anbjanb ap suoije|ejsut no sjuswabeuswe snoy .
xnalabuep no sanbixo} synpold ap sabe)ao)s snoy ‘s|audjew ap sjodsp shoy
9UIS2U09 B3e 9p Jie} Np S|gelqeyul a1 p Julod ne sebeuwwopusa No S)INJIOP SJUBWIIE] SP SUONONIISUODAI SAJN0Y  »
SUOIJONIISUOD SN0}
- S§pJajul juog

Sa}Ipiajul [0S Np suoiesyiyn 3@ suogednasQ - |

SI0[q AP SAINYD) -JISNOY U077
(3[qnONIISu0d uou J[qrey ve) €10 19 (FIqUIINIISUOD UOU UIAOUW BI[R) T[D) JUdWI[SNY




Lyuai

1207 JSNAUBL — JUSWIS[IY
198eIneY 3p SUNWIWIOD B 3p S[aInjeN sanbsry sop uonuaagid sp uejg

‘€l © suoz g| g Juanbijdde s ¢ o auoz g| ap suonduosaid s9| «
. Zl © 8uoz e| g yusnbidde,s g © suoz e| ap suonduosaid so| «

S09S1I0)Ne SUONRINIISUOD $3] Jnod suonduossalg — ¢

‘nuuodal Jss [eluowiied Jo [einjoaNydLe J2Jjul) Juop ssbuelb sep ‘uonelgey us jJuswiwe)ou ‘uoleulsap op sjuswsbueyo se -
9|ISUSS JUSWSSSI|geIS UN NO SIN0J3S 8p JUBWSSSI|ge)o un

sed Jl0s su uoljeunsap e| snb no segsodxs sauuosied ep aiquwiou 3| sed sjuswbne.u ||,Nb BAI9S) SNOS SjUBWIIE]G SSP UOHRUNSSP 8p Sjuswabueyd so|  «

(G'1°Z "deyo 110A)

2JUNJ9S 3P No JY[igeliqey,p SSULOU XNe SBs|W S8p & S2IIBSSed9U NO sanbsi s3] 21INPal B SSUNISSP SO9)WI| SUOISUSIXS No sjuswabeuswe ‘XneAel} sa| -

$399]102 JoI9)uLp }8 S|qnd SBJIAISS SBP JUSWISULIONIUO) NE SJIBSSII9U Sjuawadinbg saj Jo sgooe s9) ‘sjuswabeuswe ss| .
: XNeUgjew ap suoneyo|dxa Jo selolled 9|
suoljeledsi s8] 'sainyjio] Sap UONI3)SI | ‘sepede) op sjuswa)lied} S| ‘ssulsiul sjuswusbeusiue

$9| JUSWWEIOU “Hdd hp uonedlgnd e| e juswainaugjue segjueldwi SUOHE|EISUI }9 SUONONJISUOD SSp SjueINOD uoisseb sp o usialue,p XNeAes) ss|

Juswiabiaqay sues ‘sjulelisal saJ) s)jIqeIsuINA sun,nb jJuelyou ‘Hods ap jo naf ap selle No speA seoedse s9| -
Juswisbieqay sues a1aN1sa104 No sjooube uope)iojdxa,| & $39]| JUSLS}ORIIP SUOHE|EISUl Jo SUOHONNSUOD 3]  »
saJal)saloj suoleyoldxa ‘sosed ‘ssuleld ‘saunynd : sej|oULOIIPEI} SAIBIISAI0) }O Sojooube suonesin so| .
3UIa2U02 eglR| anb aJjne alsiuls un Jed uoiponiisep saide SUOIONIISUOdal S8 »

(uonooyoid

9p sjiusodsip }9 xneAel} ‘sjuswadiojusl ‘sajgejeasd sapnie ‘uonejueldwi ep xioyo) senbsu xne sesudoidde suonsodsip $8| alpuaid op uolpUGd B «

a9sodxs uoijeindod e| ap uolejuswBne sun € JUISINPUOD SIS IS NO ‘XNESANOU BP JUSDID US NO sanbsi se| Jusjuswbne sa|Io Is Jnes <«
$09s0dxa SUlIOW s8U0Z $ap suep Jejue|dwi s8] JIOANOd 8U Bp BAI9SOI SNOS <

‘s99sLIoINe 2139 JusAnad SNOSSap-19 [0S NP SUOHESI|IIN NO SUoEdNI20 Sa7

aunwwod 8631 e| e uoieboisp Jed ‘suondussaid saAe segsioNe [0S Np suonesIn 19 suoiednadQ - Z

"SNOSSSP-I0 Z 9|di)e| B SOISIA suonesuojne sep uoideoxs| e ‘Jusios sji,nb ainyeu anbjanb ap suonejejsul no sjuswebeuswe sno} .
xnatabuep no sanbixo} synpoid ep sabexo0)s snoj ‘sjeusiew ap siodop ‘sie|qusl snoj  «
Sula0U0D EYIE,| B JE) Np |qejiqeyul a.19,p juiod ne sebewwopus No sPNJJEp Sjuslleq Sp SUOIINISUOJS) S9IN0}  «
SUONJONJJSUOD SN0}
 SypIaUI JuoS

S9}IpId3Ul [0S Np suonesHyn 33 suonedndidQ - |

UIR.LI9) P SHUIUIISSI[L) - AZNO0Y U077
(FIquonua)suod uou dqrey B[E) €19 19 (A[GUINIISUO UOU UILOW BI[E) 7[5 JUSWI[SIY




LUgl
1707 J131AUR — JUSWS[SY

1oSeInel 9p 2UNWIWIOD €] 9P Ss[aInjeN sanbsny sop uonuaAsd ap ue|d

S[gISUSS JUSWISSSI|GE)S UN NO SIN0J3S 8p JuaLuassijgeld un

sed J10s au uoljeunsap gl anb no seasodxe sauuosiad ap aiqwou 3| sed ajuswbne,u |,nb aAlesal snos sjuswijeq sap uoneunsap op sjuswebueys se| .
(g°1"¢ "deyd Jion)

2]1IN29S 3p NO JY[IgeNgey p SSULIOU XNe SIsIW SOp B SBIIESS909U NO sanbsi S8| SINpal & SaUllSop S99)WI| SUoIsudixe no sjuswabeugwe ‘xneael} ss] .«

11199]100 J2I91U1p 18 $21|gnNd S92IAISS SOP JUSLISUUONOUO) Ne salessadsu sjuswadinbe s9| 1o soooe so| ‘sjuswabeuswe s9| -
suoneledal so| ‘SaInjio] SSP U0 €] ‘sopedey ap sjuswaliel) sa| ‘saulajul sjuswabeuswe

S9| JUSWIWEOU “Ydd hp uonedignd e e juswainaugiue sagjue|dwl SUolje|ejsul }8 SUOIIONIISUCS sap Ssjuelnod uollseb ap jo useiyssusp xneaen s .
‘(sessed ‘ss|eljua2-01o1W ‘nes p sasilid) sauoz e| ap s|quasua | e poddel Jed aaljesyiubis uode) ep anbsu 9| sed

wanelbbe u sa|je,nb ‘uonesloine,| ap aIped 9] suep ‘uoilesylidA saide nes,p SINO2 NP UoHESI|IIN| B S99 JUSLUS)oalIp SUOE|[eIsUl 13 SUONONIISUOD s8]  «

Xneugjew ap suoije)io|dxa )9 salaIed S9| .

wswablagay sues ‘ejulalisal sal} ajjigelau|na aun,nb juelyo.u ‘Hods ap 38 naf ap salle no sYaA sadedss so| .

“'galelsalo) suoneyojdxa ‘sosed ‘sauield ‘saingnd : so||auuUcilipel} sa1911s810) 1o sajodlbe suonesin ss| .

2ule2u0d egje anb anne assiuls un Jed uoloniisap saide SUOONIISUOIBI SO .

"(seo Jed sed ne Juydp B H 99usigjal ap 8109) (" ‘uonosloid
ap sjyusodsip 1@ xneAel} ‘sjuswasiojual ‘sajgejessd sspnje ‘uonejueldwi] ap xioys) senbsu xne ssgudoidde suonisodsip se| aipusid op uopUOd B <«
agsodxa uone|ndod g} ap uoljeluaWwbne aun e JUSSINPUOI SI|I8 IS NO ‘XNEBANOU 8P JUS3I Ud No sanbsl so] Jusjuswebne s9|@ IS JnBS  «
sapsodxa sulow Sauoz sap suep Jajuejdwi s8] JIoAnod au op BAI9S3I SNOS  «
: s99SLIo)NE a1}9 JuaAnad sSNOssap-Id [0S NP suonesl|iih no suolednado s

aunwwo? a}6a. e| e uonebosap Jed ‘suondiiosaid J9Ae Sa3SLIOINE [0S NP Suoljesi|iin 39 suonednaa - g

"SNOSSOP-19 Z 9|oIUe | B S99SIA suolesuone sap uondaoxa,| e ‘Walos s|i,nb ainjeu anbjanb ap suone|elsul no sjusweabeuswe sno}
xnassbuep no senbixo} no sjuenoj} sunpoid ap sebeyools snoj ‘s|elglew ap sigdep ‘siejquial snoy .
2UI20U0D ES(E | 9P JIE) NP Bjqeliqeyul 24)8,p uiod ne spbewwopua No s)NJJep sjusWIledg 8p SUOHINIISUOTDI SAJN0Y  «
SUOI}ONJJSUOD SN0}
- S)ipJajul Juog

SOJIPId)UI [0S np suonesiin 33 suogedndidQ - |

SI[[ON}ULIO) SINI))
33noy duoz

L Yudud[3ay




LUp1

1707 9IAUEL — JUSWOI39Y
1o8ener] op sunwIwIod B dp s[jaamyeN sanbsny sap uonuaasid ap ue[d

8)ipJajul }$9 SUOZ Ej € Juepuodsaiiod egle] Sp sjqelqeyul a1e,p juiod ne sebewwopus no SENIIEP SjusLWIjeq op aNdjq SUOZ US UOINIISUCIS) B

apnja,p seasuadsip juoiss sjgejiqey UoU LW 0Z & SaINaiIdjul SUOISUIIXS So7

T SaNa|( SoUOZ So] SejN0} ¢ SeUNWiod SI|bay

(e1q1e} EIE) UlELIS) S JUBLLSSSI|S) €9

(us/Aow eg|e) uiella) ap JUBWSSSI|S) F45)

(S1qiey esle) soo|q ap 8Ny €0

(usfow egje) soo|q ap SINYD 20

IdAL LINJWITOIY

SANTTE SINOZ XNV STTIVOI'TddV SINTANATOTT 9



LTST
12027 Id1AUeE — JUowS[SoY

jaSeiney ap sunwwod e[ 3p s[eajeN sanbsny sap uonusasid sp uelq

@slione ise Jobe| Juswabeuale INg|
SUOIONJISUOD SB||2ANOU SN0} 8P UOKDIpIaJUl <

SO|qISUSS JUSWASSI|B)? )@ SIN0J3S 3P SjusWaSSI|qe}] - b

‘apnjg,| 1ed saluyap sainsaw sap uonedldde «
apnig | Jed saiuyap suonodajold sap uohesijeal <«
12-IN|20 3P SHNUIJUOD Bp STJI[epow S| ‘BIINIJs e[ e 3| sljgnd 821A9s
un,p ubes |18 ‘19 ‘siebesn 1o s)URdND20 SOP SPINDPS US SSILI P SUOHIPUOD SB| BIIUYSP Snbsi ap Spnj2 aun ‘sploge NO SaXSUUEB SINg| 18 sjuaweq s Jnod «

adnoub ssiwaid np 21ignd np Jueaasal syuswassi|qels - ¢

"SalpJajul UOISUS]XS 10 Uoljeald  «

abeueaeles ; buidwen - g

apn}e | ted siuyop syoye Xne juejsisal sajuleoua p ge | enb asuoine jse,u xnassbuep no sanbixo} synpoid ap abeyools o) «
apnia,| Jed siuyap sPoys Xne Jajsisal Inod sag)depe JUOISS Sjuswiieq Sap SUOIJepuoy s8] 18 aInjonlls e} «

("‘Xnayoo0l Juswainajye,| INs suousSAIBU

‘apn}a,| Jed siuyop spoys Xne Jajsisal Jnod aINjonJis B] op SJUSLUSDIOJUSI ‘UoIFepuO) ap heaAlu ‘asioald uonejueldwi) a)s ne jafoid 9| 18)depe p juepsuusd
saIalnoiped suonipuod s3] esuysp d|qeleald (£ auoz e| inod) snbibojosb siane un no (g9 suoz e| Jnod) anbiydeibolosfes) spnig sun ‘wloid Jno} Inod <«

uondNHsuUo) - |

SI0[q AP SINYD
MY d2U07Z
€D 19 7D JUIUR[INY




LT/91
1207 Jo1Auep — JUawd[SY
198e)neH op SunwuIod B[ 9p S[aINeN] sanbsry sap uonuaadxd op uejqd

apnig,| Jed ssjuljop sainsaw sap uonedldde «
apn}3,| Jed saluap suondajold ssp uonesieal «
[0-IN[82 8p §}NUNUOD Sp So)I[BpOW S| ‘@)INJ3S E| B 3| dljgnd 9oIAI8s
un,p ybes |5 1° ‘siobesn jo sjuednoso sep 91INISS US SSIW Bp SUOHIPUOD S3| BIUYSP Bnbsi 8p apnNjg aun ‘SpJoge NO SaXaUUE SINJ| )8 susweq s9| Jnod «
odnoab Jaiweud np s1/gnd np Jueaadal sjuawassijqel] - §

"SO)IPJAJUI UOISUS)Xa ]2 UOEDID <«
abeueaeies ; buidwes -

aslLojne }se Jabg) Juswebeugwe Ing] <«
SUOIJONJISUOD SI[|9ANOU SSIN0} 8P UOIDIPISIUI  «
So|qISUaS JUBWASSI|qR}? 12 SIN0JDS AP SjuUsWASSI|gelT - ©

"XNESANOU 8p 189190 Us no sanbsu s3] Janelbibe sues Jioneoal
s3] op 8jqeden 1o ydd np uoneqoidde p slep e B JUB)SIXS |s ‘BJl0INXa Un No Nessal un suep sasialal Juolas (sejeian|d xnes ‘sabeulelp) $99199)|09 XNes s9| «

sjuejsixe-aid S3}IAIIOR }9 SudIg - Z

Jonelbbe sa| sed au Jo ulel9) Sp SJUSWSANOW XNE SYI|IGISUSS N3] Jas|Wwiulw Inod SNSU0D JUCISS SJUSLUSSSELID] SNOJ 1o ‘XNeasal ‘sjustusbeusue ‘s9ooe s9| «

XNEeaAnou ap 19912 Ua no sanbsu so] Janeibbe sues Jlonsoal ss) sp s|qeded all0inNxa un No NBasal Un suep sagjalel JUCIS S9SN XNes S8 <«
XNEASANOU 8p 18310 Ud nO sanbsu 9| Janelbbe sues Jionssal
s9] 3p s|qeded }@ Ydd Np uoneqoidde p ajep ef B JUBJSIXS IS ‘SJI0)NXS UN NO NBSsal Un suep sagjefal Juoles (safeiand xnes ‘sabeulelp) s99108]j00 XNes 9| «
£9) duoz e| Inod anbjuyos)osb sIAB,| SUEp SIS UIRLIB)
ap suoleLIojep s3|janjuaA® Xne Jo g9 suoz e| Jnod apnig | Jed siuyep spoys xne ssisisal Jnod sag)depe juoses sjuswiljed sep SUONEPUO) S8 J@ 2injonl)s e] «
(*sjuswalnoos sap asullew e abeulelp
‘apnig,| Jed siuyep sUoYS Xne Ja)sISal Jnod aINjonuls | Sp SJUSWSIIOJUSI ‘UOIIEPUO) 3P neaAlu ‘asiogid uonejueldwi) ays ne joloid s 1e)depe p Juensuusd
salginoiped suonipuod s3] BaULSP (€9 suoz el Jnod) anbiuyossiosb siae un no (g9 auoz e| Jnod) s|qejeald anbiuyseioeb apnig aun ‘uonanisuod ano} Jnod <«

|[os np uonesi|n 32 uonednsdQ - |

UIRLII) AP SPUIWISSI[)
. IndIg duoz

€5 19 7H IUIUWI[3Y




LYULY
1707 Jd1Aue( — JuUaWwS[33y

1oSeneH op SUNWWOS ©] 9p S[aInjeN senbsny sop uopusagid ap uelg

(WG'0=H "senJo sap suolsuedxs sdweyd) uoljepuod| Sl
(wi=H ‘senio sap suoisuedxs sdweyds) uonjepuou| vl
IdAL LINIWNITOTN

SIANNVC SINOZ XNV ST1aVIITddV SINIWITOIY L



LU8I
1207 Id1Aue L — JUawWI[ 33y

193eney ap sunwiwod B 9p s[oimeN sanbsry sop uonusaaid sp uejd

W 0} & segjwi| abeuipsel np enbijeid
| B S99 Juswajoalip suone|elsul 18 (T sasensalo) suonejioldxs ‘sosed ‘sauield ‘saunyno) ssjjsuuolipel} salalsalo) ‘sajooube suoiesin so] <«
XNEes Sap JUSWS|N0ID 3iql| 9] dns ddsusnjulp nad jueAe sainQpd s8]  «
(**-‘anbuos)g Juswadinbs ‘sjueisisal xneugiew 19 JUSWSgAS] ‘SaIn)ons sap
nes,p sioy asiw) xneael) 9| Jed s9a12 xnad sudwod A ‘senbsu xne sagudoidde suonisodsip se| auuald abeiano p anew 9| anb aAI8sal SNOS Sos|eal
wosss ‘(" ‘'sasgbeugwl saINPIO ‘S99SN XNEes Sap JUSWSNE)) SHIOS||0D SBJIAI9S SIpP SJUSLIBUUOIIOUO) XNe salIessadgu siuswadinbs s 19 (xnes sep
Wawsnosg,| eijawiad ainpeano, Juop abieyosp ap sbeianop saadinbe a.}9 JUSAIOp SBI0A S30 ‘9oUaIlal Bp 9)02 B| 9P SNSSep-ne onjis as $920ep
saloA sep Buo| us Jyoid o] onb aieSSEI9U ]SO |I,S) NES| B S9qISUSSU| }8 [SINJBU UIELIS} NP NBBAIU NE Sasele) $9ode s9| ‘sjuswsbeuswe so| <
“Joedwi InNs| a1Npal B NO XNEs $ap JUsLUS|No9,| Jayjioe} B JuesiA senbiyioeds sjuswebeuswe sep  «
seulasid s9| anb Isule saunjl0} S8p UoI}I3)R) B ‘sapede) ap SjUSWS)IRl) S9| ‘Seulsjul sjuswabeuaiue
$3] JusWWejoU “Hdd Np uoledlignd e| g Jusiusinaligjue sagjueldwl Suolejjelsul 1@ SUOHONIISUOD S8p SjueINoD uolseb ep Jo Usijeljus,p XneAel} s3] <
"Xnea sap 26e)203s ne 1u ‘JUSWSINOIS,| B 1U JUSSINU 3U S| NO SINSaW B| SUBP Sosi|eal JU0Ias sjuswabeugle sad)
‘(" saJiensan ‘suods ap ulelss)) sjusuewsad uollednaoo sues sjuelsixa sjuswieq 1@ SaAoe s uelgidwos siisio] sp sjuswadinbep .
(sl129s elos UlEqIN JSIjIqOW 8 S|ONbss| suep) salenbs ‘sulplel ‘sulequn soted s9| sie) sjainjeu seoedsep .
D juswabeuswe,| <«

: S9SLI0)NE 2UOp JUOS
(""" uonoajoud
op syysodsip o Xneael) ‘sjuswsalojual ‘ssjgeleald sapnje ‘uonejueldwi, ap xioy) sanbsu xne sagudoidde suolysodsip se] aipuaid ap uopuoco B .
@9sodxa uonelndod e| op uoljejuswbne aun e JUasINpuo? Saj|@ IS NO 'XNEAANOU Bp Jua2id U@ no sanbsi sof Jusjuswbne sgjo Is Jnes .
$9950dXx8 SUIOW SBUO0Z s8p suep Jajuejdwl sa] JIoANod BU ap 9AI9Sal SNOS .
: s99slIoIne 3419 JudAnad snossap-12 [0S Np suoljesijiin no suonednsao sa

sunwwo? 3|6as e| e uonebosop Jed ‘segsuoine [0s np suoljesijin 3o suoednss0,p Spoy - Z

‘SNOSSap-I10 Z Spoiue,| e
$89SIA suoljeslione sep uoidsoxs)| e ‘Juslos sji,nb ainjeu anbjenb ap suonejielsul no sjuswabeugwe snoj ‘sejgede|dop JuaWws|dIYIP NO UOU S|BLIS)EW
no xneugjew op sjodop ‘sa|qeisuina no xnasebuep no senbixo} xneugjew ap sjodop ‘siejquial ‘XNeABJ) SN0} 'SUCIONIISUOS SB}N0) SHPISUL JUOS <«

S}pJajul XneAes) 39 [0S np suoijedna20,p apoW -1

WQS‘) + = H OUIIJIL 3P 309 : G|
WOQT + = H 2OUIYJAI 3P 300 & p]
sanud sap uoisuedxd p sdurey)) - uonepuouj
Junep duoz

ST 39 $] UMY




LU6I
1207 J91Aue — JUdW[SoY

joSemeH 9p SUNWWIOD e[ 9p S[aInyeN sanbsny sop uonuaagid ap ued

"SS)iE]} JUBSWD|QBUSAUOD JI0S ‘NEd | B $3|qISUASUI JIOS XNelglell Sap daA. $a3SI|edl 3119 JUBAIop
(s|nqueaid us aluyp) SoUBIDJS) BP 90D B| SP SNOSSSP US S82NYS S8Ij9udy) ‘sopod ‘ssuesinusw so| ‘Juswade|dwal NO UOIJOSID] 9P SBD U8  «
S99SI|ED0] SUOISOID NO SjusWasse) sap g nb Isule aoualglal ap anid e| dp suoissald Xne Jud)siSal SUOIJoNIISU0D
sjuswijeq s8] anb Jnod sallessadgu sainsawW s8] s8N0} aipuald JUOIASP SINSJONISUOD SO| ‘SYI|IGE]S B| B 18 SUPI|OS B B S931| SUOHEJPOW 8p SI0|  «
sinauadns XneaAiu s suep Jadnod sues
‘SjgepuouUl NESAIU 3| N0} SUBP IL9|9,| Juswa|iae} Jadnod soanod e uode) ap nduos aljg Juswsjebs Jop uoinqulsip sp nea|ge} a7 "souaidlal ap
8]00 e| 9p snssap-ne ssuuoljisod 8139 JUOCIASP anblijo|d uonngulsip mn nesjqe} 9] }@ |ejouab Inajouoisip 8] ‘Juswadsejdwal No UOIJO3)2) Bp SED Ud <«
"90UI9)2] Sp 2)02 B} /P SNSSap-ne $83UUoIISOd 5119 JUOIASP SBAIJDS||02 J8 SI||SNPIAIpUI SI3IpnEYD S9] ‘JusWase|dwal No Uo|Jdajel 8p sed Ua <
"80UBI9)2] Sp 8)02 B| 3p SNSSap-NE dNYIS 1$8 NESAIU 3] JUOP SJUISOUS BUN SUEP JOS
anbpejsolpAy uoissald g sio} g & sojebo suoissaldins sap e Juelsisal ‘aWiIIe NO 99)S3| ‘99WLId) }8 SYDURJS SJUISOUS dUN SUEP JIOS
: 9slI|eal eIas s9|qesaulnA no xnassbuep no senbixo} synpoud sep sbexdois 8] «
‘uoneyiojdxa,p aseyd es ajnoj} jueinp aiaiaelb g| ap no aisLIed | ap jijeoyubls
Joedwip @oussqe| juenuow ajgejesld anbinelpAy spnj@ aun,p uononpold B| 9p d9AISSYI SNOS S8IIABID Sp 18 SaISUIBD Op SUOISUBIXS SO «
! snssap-19 g sydeibesed np suonduosald sa| Ja)oadsal
ap 8AlI9Sal SNOS ‘NUUOY3l IS8 [eluocwijed j@ [einjoa)yale Joi9jul| Juop sabuelb sep ‘uonelgey us Juswwelou ‘uoijeunsap ap sjuswabueys se <«
(G'1'Z ofo1Me JoA) Bjue)sixs
aiped e| ap siayoueld sep neaAlu Ne Sa9SLOINE JUOS ‘JusWSssI|qeld,| op dljiqesduna e] sed juaaelbbeu inb J8 o)ileuuonOUO) dp uoKEIOIIBUIE
aun Jnod sagsi|egl ‘SJUSWSSIAEID Sap $9J192 onb Isule ‘XneaAnou sjuswobo| op UONEID SIOY ‘SS|[SNPIAIPUI SUOSIEW SOP SONWI| SUOISUSIXS SO «

sajue)SIXd SOJAIIIR }8 Sudig S3} NS XNeAed} xne sajqedijdde suondussaid - ¢

(' sossed ‘so|eijua9-0JoiW ‘nes.p soslid) suoz e| op sjquiasus | e yoddel Jed aAnesiubis
uode} ap anbsu | sed juaneibbe,u ssjj@,nb uoieolon saide nes,p SINOD np uoles||ljn| B S93I1| JUSWISJOBJIP SUOHE|[BISUl }3 SUOIIONIISUOD S|  «
anbye)soipAy uoissalid e sio} Z e sajebo suoissaidins sap e 19]SISal JUOIASP SSpeSe) 8| SN0} a0Uss9)0d 8P 9)00 B| SNOS
"9oUBI9JDI Op 8]0 B| 9P SNSSOP-NE SNJIS }S8 NESAIU 3] JUOP SJUISIUS SUN SUBP JI0S <
anbijejsoipAy uoissaid e sio} g e sajebo suoissaldins sop e JUE]SISal ‘99WIIIE NO 93)S9| ‘99WLId) }8 9YOUR}D SjUISIUS aun SUep JI0S <
: 9si|egl 2119 BIASP Sa|gelauinA no xnasebuep no senbixo)
s)inpoid seop abexools a7 ‘|ainjeu ulelss) np nesau ne sesbeuswe ale juounod sauiosid ss) anb jsule (-uipsel ap uge ‘Jebuey ‘ebeiebd)
s9jooube synpoid ap abexdols ne o abe|ino,p 18 [suUdjew ap ‘SINJIYSA Sp JUSWIBUUONE]S NE SaUlISap ‘JuBlsIXe uoleliqey.p juswiileq un
B S99|029B UOU SUOIJONIISUOD s8] S8[Nag “(S)IpJajul " ‘|0sS-Snos ‘sainuaAno) abeuswe sed elas au Juawijeq 9] ‘90ualgjal ap 9)00 B SNOS .«
""‘s|0s s8p uolelnies ap ‘sjuswgjjinoye p sanbsi sap 9jdwod us asud | XNeUYjewW Sap ‘SauIdjuUl XNBasSal SOP ‘SaINPUSAND Sap ‘sUoiepuo}
S9p ‘sainjonuls ssp uoljeldepe : S0uS19J0l P )00 B| B 89)ED NES,p SWE| 3Un P SIA-B-SIA S3|geISUNA Sed JUOISS BU SUONONIISUOD S8
nes p sino2 np abliaq g|
op 1wuwos 9| sindap aainsaw ablej ap saljow (| op apueq aun Jns mmH_EwE_ JUOS SUOIONIISUOD S3| ‘S|qIUOSIP JBIOUO) 9P SAJSSS) SNOS  «
: sejueAINS suondiosald so| Jojoadsal ap anlasal snos
(sunefl suoz sioy sajjeq a3 Juaanad au s9||9 Is) sjooube uonejoldxs,| B sallessaosu ‘UoHe}IgeY,p SUOIJONIISUoD s8] anb Isule suonejesul sg] <«




LT/0T
1207 I01Aue L — JUawS[39Yy
1a8eneH op sunwwiod B[ 3p s[oImeN sanbsry sap uonuaasid ap uelq

"uoljendens,p e ausje,p ‘uoijeulioulp ueld unp adeid ue osIW B BPp .
oNIo 9p SED US 39eqLUS,p UONESId ap no uonnjjod ap enbsu unone Jejussaid ouap -
anJg g| op Juswianosg | Jeugh sed suop .

: 9AJ9S2J SNOS SAJSUIOINE JUOS SSUEISIXS SPUAIIE SOP SUOISUDIXS S3| <«

SYIpIOUI }SO SOYAIIOR SO||SANOU Sp UONEDID B] <«

dj|a4njeu any / abeueaeses ; Guidwes -




LYIT
1207 Id1AUBE — JUSWA[SoY
1o8eIneL] 9p SUNWILIOD ] 9P S[oInjeN sanbsny sap uonusaid op ueld

‘senbijgnd sasuuosiad sap a)e1idold e| ap apod np suolsodsip Xxne
[elAn}} 211gnd surewop np 8po2 np suoilsodsip xne

[ednl @pod np suoiyisodsip xne

A A A A

JUSLIBUUOIIAUS | 8P 9P0D Np suonisodsip xne
> SILWNOS JUOS NED P SINOD UN P }I| 9] SUep snA.d No 19si|eal B Sa)AIOR NO saBBIANO ‘XNeABl) ‘suole||e)sul s8]

NVY3.d SYNO0I XNV S371aVIIIddV STAIVLNINIT1OIY SNOILISOdSIa 6

‘ddd
np a1y} ne ajpJalul }s8 A U [0S hp uonesiiin no uoedndoo aunany "sa|qisirgld sjeinjeu sanbsu xne sagsodxa Juswia)oallp sed JUOS 8u sayoue|q SaUoZ S8

JHONV1E INOZ N3 S3T1aVOITddV SNOILISOdSia 8



LTt

1207 J_1AURL — JUAWITNY
198e)ne 9p SUNWUIOD B[ 9P S[aInjeN sonbsry sop uonuaaid ap ue[d

aunwwo) <«

suonduosald «

‘(sebewwop sap uoleledsi g| e }@ sjainjeu jo sanbibojouyos)
senbsu sep uonusasid g| e aAlg|al £00Z 19JIIn[ 0E NP 10] B] 8p OF ojoiue,| B 1o sinafew
sanbsil $9| uns uoieuloyuUl| B JOIp NP 821219X3 B Jiejal ‘0661 2Iq0j00 || np 1a109p)

‘SUB XNap S8| SNo} Sulow e Xioy?d
uos ap poddns 8| uns uoyeindod e| ap saidne uoljewloulp subedwes sun Jasieay <«

[eunwiwiod 21ignd suiewop un,p a%e|d
uo as|w e| op allelpawidiul] Jed sunwwod

no sulesaal saleeldold <«

suonduosald <«

‘juepodw snbujswolan|d
auswougyd snbeyos saide ‘us|nojued no snbipousd uslEUS }0 SJUBJIBAINS <«

Jeunwwod 21gnd sulewop un,p ale|d
ua os|w e| op allelpawliaul| Jed sunwwod «

no suielaAl salelglidold <«

SUONEPUBLLWIOIDY <«

"("019 ‘soyouad soiqie sap uoljeAlasuod) Juswabajie,p no sesseq sayouelq sep abebejg)|

XNEs Sap JUSWSIN0IY,| B SBJIEISYO NO S3oBqUS Sap Jalguab
ap uenbsis (o) ‘soned-snos ‘sgyouad saigie) abisq us saiqle sap aAnosjes adnod k|

*(*auney g| dnod lige,p juepodwi 8j0J ‘s}alns XNalA s8] swis) B
Jooejdwal usieunod Inb saigie saunal sap uoljeuIWR ‘naljiw Np juswsassuAnedde)
9IAe 2@ lop snbiewsisAs  obejessnoigep 87 JusWNOS?P  UONDeS
e| ‘allessadou Is ‘Uljgelal snod abiaq op seq ua @ olqnd o) Jed sajusnbaly sinajas
S| suep ("xneassligle ‘saisngle ‘seuel ‘saouol sap adnod) abejessnolgep 9

I JUBLIWE)OU JUBUISDUOI UsllaIUa ‘uenyisgns As senbijgnd sayAaios)|oo

s9| Jed no sulelsnl s9| Jed alenal uonejebon B op Jsoinbes usnelue <«
‘juenyisqgns A.s senbignd

S2)AII08JI00 no saliejolidold s9| Jed Xxneued )8 s9ss0) sap JaljnBol abeino «

‘enyisgns A.s sanbijignd saynoajioo so| Jed no sulesaAl sg) Jed senbinespAy
sebeinno sap Je (senbip) uonosjoid ap sebeiano ssp disoubelp @ usnenus <«

ap ddaed e A4

SUON)EPUBUITIOINY
/ suondridsdig

9JANY U 3IPIW € SIINSIPA!

JHII[[0D JIIUL,P SINSIN]

'P00Z 1008 €1 NP L1§-#00T .U 10] B] 9p uonedljdde us SSIuLp JUOS SaINSaL S8

AAQAVOIANYS 3A 13 NOILOTLONHd 3A ‘NOILNIATAd 3a SAINSIAN 01




LT/ET

1702 Jo1aue — uswa[Soy
1oSeIneR] op SUNUWIHOD €] 9P S[oInJeN sonbsry sop uonuaaid ap uejq

"sallejou sep ajeiuswapedsp
alqueyds e| e J@ allew ne siwsuel} [elojoaa.d
gjeue un saidep Ingjleq NO  INSPUBA <«

uondussald <«

(1) (5002 J2uA) GL
np € 1-G00Z 12J99p ‘€002 18iinl 0 np 10] €] 8p £/ ojoiue) "uejd @9 Jed sgsIA sanbsii sap
aoua)sixa| ap Jnapuaa 3] ho Inajjieq 3] Jed SSWIOJUL 8119 JUBAIOP Hdd un Jed sapsAnod
S8U0Z SOp Suep SoN)s slaljiqowwl susiq ap sinaisnboe ss| no saleledo] s «

auNWwWon «

s9p)

(9ouessieuuod

g Jayod np uonedijou

uonduosald <«

‘uonejndod

E] @p uanos ap Je juswaubedwoosoe p saINsaW SSp SIAND US 3SIW B Juysp || «
‘s9|quodsip suakoll s8] asuadal |l «

_ ‘9No9s

op soublsuoos sep }o aus|e| ap UoISNYIP B| B allessadau uonesiueblo] oxy || «
‘ssuuosiad

sep uonosjoid ap Jo apleboanes sp ssjelpOwWWIl SaINSOW S| SUILLILRP || «
(spJebannes ap [eunwiwod ue|d ne jijeja ooz 2Jqwsldas €| np 9511-6002 U

}0109p 'F00Z INOE €| Np 10] B| 3P ¢| 9oIHe) }8j9id 9} Jed Hdd np uoljeqoidde p sjep
e| ap Jodwiod e sue g ap lejgp un suep apiebaanes ap jeunwwos ueld un Jasieay <«

aunuwoy <«

suonduosald <«

(yooz uinf
6 NP ¥S5-700Z .U 19109p) "aulew e| e Siel} SUes a|ge)jnsuod }so sinalew sanbsu s9| Ins
[EUNWILIOD UOKEBLUIOMI P JUSWNJ0p 87 "SUIOW Ne sjow Xnap juepuad auiew e e ayoiye
siAe un Jed sinafew sanbsu s8] JNS [BUNWWOD UOKEWIOMILP JUSWNOOP NP 30UdiSIXd
olignd ne aneuuos Jiej aliew 97 ‘anbsu NP uoes|[EY] 3P SBO U 8IANSO UL SaSIW
2119 JUBAap 2)uN29s ap saubisuod s8] ‘uiosaq ap anb jue; us JusuuaIdwod sainsaw sa)
"SUNLULLIOD B Jajoayep sse|qideosns sinslew senbsu xne juepuodes spiebasnes op 19
uonosjo.ld ap ‘uoijusaaid ap sainsaw s8] anbipul || 18)e.d 9| Jed sasiwsUB) SUOIIEWIO)UI
s9] pualdal (NIYDIQ) sinalew sanbsi s3] IS |RUNWILLOD UOHRULIOULP JUSWNI0P 87 <«

op ddreyd g| Y

SUOIEPUBUITOINY

/ suondrrdsai g

9JAND UD 31U € SIINSITA]




LUyT

1207 Jd1AUBL — JUIWI[INY
1a8ene op SUNWIWOO Bf 9p S[oJNJeN sanbsry sap uonuaaaid ap ue[d

alepudoid <«

SUOIIEPUBLULLIODSY <«

"snuajaljus uswalnbal }@ syIsoLos-jue no
sabnjolpAy synpold sap 29AR SaliBl) 1j9 JUSAIOP 20USISL9) B 9)09 B| 8P SNOSSOp US
@an)is UOISOLI0D B| B S9|qISuas no sa|qiosalind Xneugiew no sainjonys so| sajnol <

alepudold <«

SUOIJEPUBLLIWIODDY «

-o9169)1nud
9112 JIOp sSualPe SalloJNXe SIap SI9A XNEes S|P UOIJeNdBAY.] "UO}Oq dp Jjlep aun
E Saliewe Jo SSYJue)S 8119 JUSAIOP JI199)|02 UoU Juswassiulesse,p siusodsip s8] «

aleyoudold <«

SUOlEPUBLILLODSY <«

'30UB.9J0l 8P 8)00 B| 9p SNSSAP-NE JUSWBIIIUS SI|ge}d no anbljewolne asiAIes
sloy asiw ap yusodsip unp sajop a19 aniop ‘abejydwod ap sjeiedde sop |ene
us sonjs (“"oHdUdSIe ‘suoyds|d)) sInsudlUl XNESSal SO "SYSUEJD Jaljioq un suep
sojue|dw 1)@ no (s|nquesid us siuysp) sousigyel ap 9)02 B| ap shssap-ne saoe|d
8119 JusAlop anbuiose uonejuswilep s}eiyod sa| Jo abejdwoo op sjiesedde se «

op Jdaed e[y

SUOIJBPUBWI O
/ suondrsaig

JAND U J)JPUW B SIINSIIA]

[9NPIAIPUT J2IIULP SANSIA]




LYST
1Z07T J31AUE L — JUSWS[SY

yoSeiney ap sunwiwoo e[ 9p s[aameN] sanbsny sop uonusaaid ap uelqd

‘sabewwop sap uoneledal e| B }@ sjainjeu J@ sanbibojouyos) senbsi sap uoijuanaid el e aAle|al €00z 1I9linf og np 10]
sagualfd-seiney so| suep xnelebon sep uoieiguioul| Juejusws|bal 10z 8190100 /g np [eiojosjold 9jeue e
1910 ©p SIpusdU|p saNbsIy sop UOIJUSARI 9P SUBld XNE SAllBjal 866 2i1qwa)das gz np 3||sUg]SIUILLIBIUl S1BNDIID o

« [ewiou
anbsu & » a)p asselo | op sjuswneq xne ssjgesidde snbiwsiseled uoonisuod ap se|bal Xne Jo UOHEOYISSE|D B B Jiejal 0L0Z ©1q0100 gz Np dloue e

S)OISIS Bp $BUOZ SAp UoHEeNWISP Juepod J@ anbiwsis anbsu np uojuaAald | e spefdl 01,0Z 8190300 ZZ NP SGZL-0102 18 ¥SZL-010C S19109p @
S8|qEpuoUl SBUOZ UD sjue)sixe sabelAno Je ieq ne sajqesljdde suoiisodsip Xne aAlje|al 9g6 | [UAB g NP SJIBNoJID o
so|qepuoui sauoz sap uolisab e| e jo suoepuoul ssp uoijuaAald B| B aAlje[al 166 | JSIAURI pZ Np SIgNoliD  ©

sa|qisinald
sjainjeu sanbsy sap uoljuaaaid ap suejd sep uoiledYIpOW 3P }8 UOISIASI Bp ‘uoijelogeld,p ainpadold el e jief@l |1L.0g uinl 8¢ np G9/-11L0Z .U Jo1osp e

sa|qisirg.d sjainjeu sanbsi sap uonuaagid op sue|d xne jije|al Ge6L @1q0}90 G NP 680L-G6 U JoI9gp
(1] 411 ) JUBWSUUOIIAUS | ©P UOI}0810.d B] Bp JUBLISIOIUSI NE BAIBIR) G661 JOUARL Z NP LOL-S6 U 10| ®

sinalew senbsu sep uonuaAgld B € }o 21puadul| 2302 1310} B] 8p uoioslold B] B ‘9|IAID S)INISS B
ap uolesiueblo| e aanelel 2861 J9IIIN[ 22 NP G95-28 LU 10] Bf Jueaboige ajIAID 9}1IN9S | Sp UOIESIUIBPOW B B SAIjE|31 00T 0. €1 NP LL8-#00Z U 0] ©

sa|qisinaid sjainjeu senbsu
sap uoijuaaaid ap sue|d xne Jilejal Ge6| 91G0I00 G NP 680L-G6 .U 19I99P 9| JUBLIPOW GOQT JalAuEl & Np €-G00Z .U uonedljdde p 12109p UOS } 8¢ Sjolue
uos jJuswuwejou ‘sebewwop sap uoleiedsl g e jo sanbibojouyos) j@ sjainjeu sanbsu sap uonuaasld e| e aale|al €00z 18Il 0 Ne 669-€00Z U 10}

19bejneH ap sunWWO ) B 9p 2JI0JLIS) 8] INS Y 'd'd Un,p Juswassiqes | Jueaussald gL0z/70/S0 NP [eJoyoelald gjale

JONFAZA4IY 3A STAIVINIWATOFN SALX3L LI



LT7/9T
1207 Jd1AUBL — JUSWS[INY

198eney 9p Sunwiwod | 9p s[ainjeN senbsry sep uonuaAdid op ueld

auswiouayd un,p 8oUBUBAINS B| 8P SED US sjjeouiubls ajejusLUBUUOlAUS uolinjjod
aun no alejues anbsu un Jauuoised20,p No anbignd 9JuN29s el B sjueRe Japod ap 3|qiIdadsns }s8 aINjeu E| JUOP JAIOE Sun JUE(|iONJoE Sjuswileq S| -

(s292/)
so| Jo sab9|00 s3] ‘so|louisiew ‘salewnd so0o9 s9| ‘seuaplieb-sa)jey 1o sayoelo so ‘sbulueaeles so| ‘sbBuidwes so| ‘Joirep suosiew 1o suosud so| ‘spenal
ap suosiew ss|) asinoiued uonednasogud sun sjussgidal soljIENYIE sauuosIad Xne sjuaiayul SY|IGeISUINA B JUop 2lgnd Np JueASdal SJUSLISSSI|eIR Sop -

(ssuuosiad gog¢ op sn|d Wawaueynwis Jijjianaoe jueanod sjuswijeq sanne
so| ‘spAojdwa gL op sn|d Jloasdal Jueanod soyAnoep abesn e sjuswieq se| ‘sjuswabol gg| op snjd Jeuodwos jueAnod BAIIS([OD UOIENIGRY.P SJUSLUIE]
$9| ‘sa0B9IRD Lo 19 o ‘5ol OP d¥T SA|) a19lnaiued uoednoaoosid sun sjusasaidal [lenooe p s)oedes e] Juop dlgnd UN JUBASIS) SJUSWSSSI|GR}D Sep -

 sadwaxa Jnod "8s110 8p Uoljenyis us se}noIIp sap Jaipuabus jnad syjiIqeIsuINA B] Juop Jlignd un JuBASDS) SJUSLWIBSSIIqE)T] TSAGISUSS < SUENEES L RE]

sanbibojolog)ew senuad ss| ‘aiblsug | op anbignd
uonnquisip ap sanuad s3] ‘s|qejod nes,p abexools ap no uononposd Sp SUOKONIISUOD NO sjuswijeq s8] ‘enbiygisqo,p 18 albiniyd op suswSss|qeld S9)|
‘suioepaw us gnbje aseyd uns| Juepuad sanelb suolosye SSP JUBUISOUOD NO 32INp SUNOD 8P SUIOS Sap jJussuadsip Inb gjues op syuswass|jgelo sop suawieq
$9| ‘SUOIEJIUNLILLIOD SSP USIUIeW NE JUBNGUIUOD SUONONIISUOD s3] ‘[duuoiieiado a19joeled un juejussald 19 8suajep | op [ouUgiewW o) Jo [puuosiad 9| JuelLqge
sjuswieq sej ‘jBuuonelado aigjoeied un Juejuasald 1o sjauglew 1o sjsuuosiad Us sinoJas ap suskow s8] JUBjIge sjuswiieq so| : sajdwaxa inod ¢ agnd aplo,|
8p USjUIeW ne }3 S[IAI0 S}NJPS Bf B S9[IN XNad JusLiWE)ou Jo ‘asuuo sunp uolseb e| e sailesssopu salgnd sjuswessiqe}] TSIN0Jas ap SjUsWaSSIqelg

Hdd [esoughb eping
‘8unog “jainjeu auswougyd un sed juswsioalipul NO JusWSIoaAUIP SIJ08Ye a119,p salqndaosns "oje ‘sulouned ‘susfow ‘SPYPADE ‘susiq ‘SSUUOSIad : XNalug

‘lelsuab 19193ul,p No sHIos||02 sjuswadinba sap juos soljgnd syuswadinbe sa| snoj

"(££Z003AY0.N bat ‘g0/L0/61 Np so||iesIap op YD Bl ap juswsabnl) esaiid suuosiad aun,p 2)dwos 8| Jnod nopjs Jed sosieal 2119 Juaanad au sbeiano
un no uoyoNLIsUCd sun ‘J1ignd Juswedinbs un,p sifenb anje Inod "oligNd oIAI9S UN Jueinsse sainpnlselyul ‘sebeiano ‘stononisuo : $IqNd S)uswedinby

"(01/90/62 np sajueN op vyD) saijgnd sjuswadinbg sap juswaalo) sed Juos au [elsusb jaI9)ulp No s8]0 sjusiuadinbe se| snoj
‘uoljes||eal es inod s9si|1jn 8139 Jioanod jiop uoeidoldxs p ainpaooud g] -
‘BAI}129]|02 UOIJoUO) BUN JIOAE JIOP uolje|jelsul| -

| S219)0 Z B JusLie.essadpu a1puodal Hop [esousb jeigulp juswadinbg un 'g//L0/ZL NP SileNoIId ] Uojes “(1813 P 1I9SUOD NP 90/0L/8L NP
Jeule) uonejndod e| 8p 1091(0d UIOSSQ UN B JUBPUOdSSLI0D [BIPUDE J2I9IUI P S0IAISS UN JUBINSSE UOHE|[eISUl Sjno) : SHIOS[[09]|elaU9b 19193ul,p SjusWwadinbs

SNOLLINIAAA SANOTANO TI



LYLT
1707 I1AUR — JUawS[ 3oy
193eney sp sunwiwoo Bf 9p s[aInjeN sonbsny sop uonuaagid op ueld

SLISIUBQIN | 8P BP0 NP Z-9% | " SJJIL.,| 8P UOIJORIIXS : 82IN0S
‘[eInjeu jeje| B 8IS np Jnojal un aiyeued B aI9iuBW Sp SNSUOD 81)9 JUSAIOP ‘SaIUBSP anb sojje} JuswauuoNe)s ap sale sioy ‘,siebo| sjuswebeuswe so7

: sanbluyos) seyssaopu sep Jed sjqesuadsipul snpual JI0s UoIesI[ea0| Ing| anb uoilpuod B| e ‘sauoz
S99 suep sagjueldwl Juswsjjsuuolipel} SSIAIOE XNe S| nes,| ap sjelpaww djwixoid e| juesbixe sjuswabeuswe o SUONONIISUOD s3] ‘sojes said ap SUIAOp
abensjo p Jo aunynolfes ap ‘ainynoljAyouod sp ‘selisNoe| NO Seulew SaIN)NO ap ‘BYdad op SAUOZ $3| Ssuep Jo Jeyoue|d ap S0BLNS Sp SILED SABW OG P
snid sed jJuea1o au salRiisaIo) Jo sojelojsed ‘sojooube seuAnOe Sap 9210I9X3| B Sallessadau suswsbeugswe sa| ‘Juswablaqay,p SO 9]N0) Sp LOISN|OXa | Y-

: g|qissod jios au uonejuejdwi alyne sunone,nb jo saswin)q
IU S3JUSLWID |U JUSIOS SU S3IIE $3 SNb UORIPUOD B ‘JUSIBUUCHE]S 9P SOAI0BYS S)Ioeded Sep JUSWSSS|0Io0E UNn a}nsal ud |I,nb sues Yaijnbolll Juswauuone)s
np uondiosal e| Jed sadedsa sap uonepelbap | ap ucnusasid e| e Je 3|iqowoine uonejuanbayy ) sp asuleW | B So|qesuadsipul JUSLSUUOIE]S ap salle saT -

: 2119nd np uopejusnbaly e| ap
souepodwij Jed sjqesuadsipul anpuail }s8 UolEsIe20| Ing| anbsio| siNodas ap sa)sod s9| Jo sallejiues so| anb s|9) 9)UNJSS | B 19 sualbAy e S| sajqejuowiop
sjuswadinbe ss| anb isule suney €| ep uoneresqop seisod s3] ‘Ollgnd NP uoRELWIOUL] B NO [IBN2JR) B SoUlSSp sisljiqow sjalgo sa) ‘sowinjiq tu ‘sajuswIo
lu saljsanbo sialjuas s3] Jo S3Iqe|oAD Jo sialuuoleld sjuBWBUIWSYD S| ‘sadedsa sap dlgnd ne ainpeANo) B no uolseb Bl B sasessaosu Juos s|nbsio -

: JusuIeoU0od ,s19b9) sjuswabeuswe sa| T, SISB9] SJUSWUIAbEUDIY






PREFET
DES HAUTES-
PYRENEES

Liberté
Egalité
Fraternité

COMMUNE DE
HAUTAGET

Plan de Prévention des Risques

naturels prévisibles
(PPR)

approuvé par arrété préfectoral le 29 HArs 2021

¢ Document graphique
* Reéglement

Direction Départementale des Territoires
des H?"fPQ-D\/rénéqs
SEREF/BRN
BP 1249 - 3 rue Lordat
65013 TARBES cedex

Plan de Prévention des Risques naturels de la commune de Hautaget
Rapport de présentation — Janvier 2021 1/50



Table des matiéres

1. LE PPR : UN OUTIL DEDIE A LA PREVENTION..... e ——— 4

2.3 LA DETERMINATION DES ALEAS...euvueveverersesesesessesssssersssessssessessssessessasssesssssessesssssssesssssssssssssssssssssseeeseseessnenes 12

2.4 L ANALYSE DES ENJEUX. 11010110ssusussessasss sessnssssensnsseresenssessssnsssessessssesssssssssssessssssamsssssseseessese s esee e eseeeeeseeeeseeons 14
2.5 LE ZONAGE REGLEMENTAIRE. v 1. vvevetvssaseseeseseseseseessesesesesesesesesesssesessesesssee s s s e st e s te ettt eeee et oot e s es e 15
2.6 LES PIECES CONSTITUTIVES DU PROJET DE PPRu........oooi oo eeee oottt et ettt 17
3. LES EFFETS ET LES SANCTIONS AU NON-RESPECT DU PPRu....ovveeeeeereeeensesssssesssones 19
3.1 LES EFFETS v tvveuivtiivesteseiesesesisesesesessss s ssesesasesemseeessnessssnssasesensssssesssssssssssessseesses et eses e e ee e eeee e e e ee e 19
3.2 LES SANCTIONS ATTACHEES AU NON-RESPECT DU PPRL......o.oviciviieeiieresesssessessssssessseesseesseseeeeeeoeeeeeessoeonn 19
4. RAISON DE LA MISE EN (EUVRE DU PPR ET PRESENTATION DU TERRITOIRE............... 22
4.1 RAISON DE LA MISE EN (FUVRE DE LA PROCEDURE ET DEROULEMENT DE LA PROCEDURE. v v oeoeoeoeeeoeoeseeesoeoeoeoosoo 22
4.2 PRESENTATION DU TERRITOIRE....v...vvev.seessesmesassesnesessesasssssnenssnssssnssssssnssssssessnssssesssemssssessesses s eeeteesteseseeeesesesemes 23
4.3 LIMITE GEOGRAPHIQUE DU PPR DES BTUDES. .......vevveveteteseveteresersseessseseesseseseessesessssesesssesssesssese e e eees e seseeeses 25
4.4 LIMITES TECHNIQUES DE L’ETUDE DU PPRu....coouititeeeotriee oot oot eee e s oot e e e e se s st sttt e 26
5. LES PHENOMENES NATURELS SUR LA COMMUNE........oooueoeineoesseeossssssessesssesssssssssseossesssmss s 27

5.1 LES MOUVEMENTS DE TERRAIN.cvcuveverevsssereesssessesesssssesssstnssssessmseessssessnsesssssssssssssessssessesssssssssseesesssesesseseesonss DT
5.2 LES CRUES TORRENTIELLES ET INONDATIONS. .......eveetseseessusessessenssesesessssssseseseessemsesessseesessesseseeseeeeeneeeenns 28

5.3 LES SEISMES... civuavesissuvansiasusasals aesss ssessiia i3 casiva ions v ssiiuiossanboavs s s on aosm s o e oy e maEan e it e 29
6. METHODE D ETUDE.cuuuovvvucnnssseessesnessssssmnesessssssssesssssessssssssssssssssmssesssssmsssessssssseoss 32
6.1 INONDATIONS FLUVIALES ET TORRENTIELLES............voveeesissiassssssiasesensesenssesamssnssssensseseseseeeeses s e ssss s e e e 32
0.2 MOUVEMENTS DE TERRAINS ... uvussessnsssssesssisnssssmensassenssnsesssssssesssssssessnssssssessssssssssssssssesmsestsmssesssssseosonn 37
7. HISTORIQUES....... ; 38
8. ALEA DE REFERENCE.........ouoeemeeerseeesnersssssesssssann 39
8.1 NOT[ON D INTENSITE ET DE FREQUENCE ...v001eeussssessessensssssnerssensesseseessssssesssserssnesssssessesessssssssssessesesesseesssssess 39
8.2 ELABORATION DE LA CARTE DES ALEAS......00001eirssseessssessssssesessossssseseesssssssssssssssmsesss s sesssssessessessessessesssssesssnes 40
8.3 ECHELLE DE GRADATION D’ ALEAS PAR TYPE DE PHENOMENE ...« vevevsvesseereressessssesessessseseseesessessssesssssssessesessesesons 40
8.4 EXPLICATION DES ALEAS SUR LE TERRITOIRE ETUDIE. ... ......euesseessesssesemesssssssmseseeeessseesessses ettt e e e s e s 46
9. LES ENJEUX ccuiciiiiininerncsencnrnncrinssenssessesesestsssssssssessssssssasasssasassssssssssasassasssosssssssssssssessessonssssnmensssmessa 47

911 DEFINITION. ... .. L LU L s s i senm s i ivenimssiamra e A7
992 EVALUATION' DES ENTEUX........ . avaiisssssissi i i s vt s e v vosisasrinissaarssnsmsimerse AT

10. LE ZONAGE REGLEMENTAIRE ET SES PRINCIPES..... 48
10.1 TABLEAU ET CARTE REGLEMENTAIRE..........0vueveueeressassessesesssssassesenssssssseessesssmes sesseses seeseseeeeeeeeesees s 48
10.2 SCHEMA DE SYNTHESE D’ ANALYSE DES RISQUES ... . vveueveeeesseseeesesessseessssesessssse st ssssessseee e eeee e os oo 50

Plan de Prévention des Risques naturels de la commune de Hautaget
Rapport de présentation — Janvier 2021 2150



Introduction

Depuis la publication de Ia loi du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection
de Penvironnement qui a créé les plans de prévention des risques naturels prévisibles
(PPR), un nombre important de PPR a ét¢ réalisé.

Plus de 10 700 communes étaient pourvues d’un PPR approuvé fin décembre 2015 ; plus
de 2 700 communes restent a couvrir au rythme d’environ 400 par an, sans compter celles
ol un PPR déja approuvé nécessite d’étre révisé, compte-tenu de I’évolution des
connaissances et des enseignements résultant de leur mise en ceuvre.

Le PPR vise, dans une perspective de développement durable, & éviter une aggravation de
I’exposition des personnes et des biens aux risques naturels et a réduire leurs conséquences
négatives sur les vies humaines, I’environnement, I’activité économique et le patrimoine
culturel :

« en délimitant des zones d’exposition aux risques & I’intérieur desquelles des
constructions ou des aménagements sont interdits, tout en permettant sur d’autres
zones un développement raisonné et sécurisé, 1 ou I'intensité de I’aléa le permet, le
PPR contribue a la non aggravation de 1’exposition a des risques naturels ;

 en définissant des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde ainsi que
des mesures relatives a 1’aménagement, a Dutilisation ou a I’exploitation de
constructions, d’ouvrages ou d’espaces cultivés ou plantés existant a la date
d’approbation du plan, le PPR participe & la réduction des dommages.
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1. Le PPR: un outil dédié a la pr révention

Le PPR est un outil réglementaire essentiel de prévention des risques naturels. Il permet de
réduire I’exposition des personnes et des biens aux risques naturels.

1.1. UN VASTE CHAMP DE REGLEMENTATION

Un document de prévention spécifique

Créé par la loi du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I’environnement, le PPR s’est substitué aux différentes procédures préexistantes en matiére
de prévention des risques naturels (plans d’exposition aux risques, plans de surfaces
submersibles, périmétres de risque au titre de Particle R. 111-3 du code de ’urbanisme...).

Conformément a I’article L. 562-1 du code de I’environnement, il a notamment pour objet
d’élaborer des régles d’urbanisme, de construction et de gestion selon la nature et
Iintensité des risques. Il peut également définir des mesures de prévention, de protection et
de sauvegarde devant étre prises par les collectivités et par les particuliers, ainsi que des
mesures de prévention sur les biens existants devant étre prises par les propriétaires, les
exploitants ou les utilisateurs. Il vaut servitude d’utilité publique et il est annexé aux
documents d’urbanisme (article L. 562-4 du code de I’environnement).

Les dispositions législatives et réglementaires relatives au PPR sont codifiées par les
articles L. 562-1 a L. 562-9 et R. 562-1 a R. 562-12 du code de ’environnement.

Un document élaboré par I’Etat

La loi énumére de maniére indicative, sans toutefois étre exhaustive, les risques naturels
qui peuvent conduire a I’élaboration d’un PPR.

Les inondations visent plus particuliérement les débordements de cours d’eau, les
submersions marines, le ruissellement et les remontées de nappe.

Les mouvements de terrain comprennent notamment les glissements et les coulées de boue
associées et fluages, les éboulements et chutes de blocs, les effondrements et affaissements
dus a des cavités, et les tassements par retrait des sols sensibles au phénoméne de retrait
gonflement.

Article L. 562-1 du code de I’environnement

L’Etat élabore et met en application des plans de prévention des risques naturels
prévisibles tels que les inondations, les mouvements de terrain, les avalanches, les
incendies de forét, les séismes, les éruptions volcaniques, les tempétes ou les cyclones.

Le préfet est le responsable de la procédure d’élaboration des PPR, au nom de I’Etat,
depuis sa prescription jusqu’a son approbation. Les collectivités territoriales et les
établissements publics de coopération intercommunale concernés sont associés A
I’élaboration du projet de PPR.

Le projet de PPR, dont le périmétre d’études est défini préalablement & sa prescription,
comprend la réalisation d’études portant sur la qualificalion des aléas et I’évaluation des
enjeux, ainsi que I’élaboration du zonage réglementaire et la rédaction du réglement.
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Les piéces constitutives du PPR

Le PPR est composé de trois piéces : une note de présentation, un ou plusieurs documents
graphiques délimitant les zones réglementaires et un réglement.

Article R. 562-3 du code de |’environnement
Le dossier de projet de plan comprend :
1° Une note de présentation indiquant le secteur géographique concerné, la nature des

phénoménes naturels pris en compte et leurs conséquences possibles, compte tenu de |’état
des connaissances ;

2° Un ou plusieurs documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° du
Il de ’article L. 562-1 ;

3° Un réglement précisant, en tant que de besoin :

a) les mesures d’interdiction et les prescriptions applicables dans chacune de ces zones en
vertu des 1° et 2° du Il de l'article L. 562-1 ;

b) les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde mentionnées au 3° du 1I de
Uarticle L. 562-1 et les mesures relatives a |'aménagement, ['utilisation ou [’exploitation
des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existant a la date de
l'approbation du plan, mentionnées au 4° de ce méme II. Le réglement mentionne, le cas
échéant, celles de ces mesures dont la mise en eeuvre est obligatoire et le délai fixé pour
celle-ci.

1.2 UN OBJECTIF DE MASTRISE DE L’EXPOSITION DES PERSONNES ET DES BIENS AUX
RISQUES NATURELS

Les principes de délimitation des zones réglementaires

L article L. 562-1 du code de I’environnement définit I’objet du PPR :

II — Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

1° de délimiter les zones exposées aux risques, en tenant compte de la nature et de
Uintensité du risque encouru, d’y interdire tout type de construction, d’ouvrage,
d’aménagement ou d’exploitation agricole, forestiére, artisanale, commerciale ou
industrielle ou, dans le cas ot des constructions, ouvrages, aménagements ou exploitations
agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles, notamment afin de ne
pas aggraver le risque pour les vies humaines, pourraient y étre autorisés, prescrire les
conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou exploités ;

2° de délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées aux risques, mais ol des
constructions, des ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles, forestiéres,
artisanales, commerciales ou industrielles pourraient aggraver des risques ou en
provoquer de nouveaux et y prévoir des mesures d’interdiction ou des prescriptions telles
que prévues au 1°.

Ces dispositions concernent les nouveaux projets de construction, ainsi que les projets
d’extensions, de changements de destination, de démolitions/reconstructions ou .de
reconstructions aprés sinistre de biens existants, qui sont, comme tout projet soumis a une
déclaration de travaux ou a [’obtention préalable d’un permis de construire, réglementés au
titre du code de I’urbanisme.
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Dans les zones exposées aux risques, ’objectif est d’assurer la sécurité des personnes et
de ne pas augmenter la vulnérabilité des biens et des activités.

Dans les zones non directement exposées aux risques, le but est de réglementer les
modifications de I'usage du sol telles que des constructions, des aménagements, des
exploitations diverses, qui pourraient aggraver les risques ou en créer de nouveaux. Ces
zones peuvent également jouer un rdle de protection & préserver, tels que les zones
d’expansion des crues et certains massifs boisés vis-a-vis des avalanches ou des chutes de
blocs par exemple.

L’article L. 562-8 du code de ’environnement définit également des principes applicables
aux parties submersibles des vallées et aux autres zones inondables.

Article L. 562-8 du code de l’environnement

Dans les parties submersibles des vallées et dans les autres zones inondables, les plans de
prévention des risques naturels prévisibles définissent, en tant que de besoin, les
interdictions et les prescriptions techniques & respecter afin d’assurer le libre écoulement
des eaux et la conservation, la restauration ou l’extension des champs d’inondation.

La maitrise des projets

Dans les secteurs délimités au titre de Iarticle L. 562-1-1I alinéas 1° et 2° précités, le PPR
a pour objet de maitriser I’urbanisation conformément aux principes généraux suivants :

» la constructibilité doit étre appréciée au regard de la nature et de I’intensité du
risque ;

» les zones d’aléa fort sont soumises & un principe d’interdiction des constructions
futures. Cependant, dans les centres urbains denses, afin de permettre la gestion de
I’existant et le renouvellement urbain, des adaptations a ce principe peuvent étre
envisagées, si elles n’aggravent pas I’exposition au risque des personnes. Dans les
zones exposées par exemple & un aléa sismique fort ou a un aléa fort de retrait-
gonflement des argiles, les projets seront soumis & des prescriptions constructives
visant a renforcer la résistance au phénoméne et a en limiter les conséquences ;

* dans les autres zones d’aléas, les constructions sont rendues possibles sous réserve
du respect des prescriptions définies par le PPR. En fonction du contexte local,
certaines zones pourront étre rendues inconstructibles (zones d’expansion de crues
par exemple).

Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde

Article L. 562-1 du code de [’environnement
II-Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :
3° de définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent étre

prises, dans les zones mentionnées au 1° et au 2°, par les collectivités publiques dans le
cadre de leurs compétences, ainsi que celles qui peuvent incomber aux particuliers.
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Article R. 562-4 du code de |’environnement
L-En application du 3° du Il de [’article L. 562-1, le plan peut notamment :
1° définir des régles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant son secteur

d’application et visant a faciliter les éventuelles mesures d’évacuation ou [’intervention
des secours ;

2° prescrire aux particuliers ou a leurs groupements la réalisation de travaux contribuant
a la prévention des risques et leur confier la gestion de dispositifs de prévention des
risques ou d’intervention en cas de survenance des phénoménes considérés ;

3° subordonner la réalisation de constructions ou d’aménagements nouveaux a la
constitution d’associations syndicales chargées de certains travaux nécessaires a la
prévention des risques, notamment [’entretien des espaces et, le cas échéant, la réalisation
ou l’acquisition, la gestion et le maintien en condition d’ouvrages ou de matériels.

II.-Le plan indique si la réalisation de ces mesures est rendue obligatoire et, si elle l’est,
dans quel délai.

Ces mesures ont pour finalité :
- de diminuer I’intensité ou les conséquences des aléas ;
- d’atténuer les effets de 1’événement sur la population et les biens.

Les prescriptions peuvent porter par exemple sur la création, I’entretien d’ouvrages de
protection ou de cours d’eau par les collectivités.

La réduction de la vulnérabilité des constructions existantes

Article L. 562-1 du code de I’environnement
II-Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin :

4° de définir, dans les zones mentionnées au 1° et au 2° les mesures relatives a
’aménagement, [utilisation ou I’exploitation des constructions, des ouvrages, des
espaces mis en culture ou plantés existants a la date de ’approbation du plan qui
doivent étre prises par les propriétaires, exploitants ou utilisateurs.

Article R. 562-5 du code de I’environnement

1. — En application du 4° du 1I de article L. 562-1, pour les constructions, les ouvrages
ou les espaces mis en culture ou plantés, existant a sa date d’approbation, le plan peut
définir des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde. Toutefois, le plan ne
peut pas interdire les travaux d’entretien et de gestion courants des bitiments implantés
antérieurement a I’approbation du plan ou, le cas échéant, a la publication de I’arrété
mentionné a article R. 562-6, notamment les aménagements internes, les traitements
de facade et la réfection des toitures, sauf s’ils augmentent les risques ou en créent de
nouveaux, ou conduisent a une augmentation de la population exposée.

II. — Les mesures prévues au I peuvent étre rendues obligatoires dans un délai de cing
ans pouvant étre réduit en cas d’urgence.

III. — En outre, les travaux de prévention imposés a des biens construits ou aménageés
conformément aux dispositions du code de I’urbanisme avant I’approbation du plan et
mis a la charge des propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter que sur
des aménagements limités dont le coiit est inférieur a 10 % de la valeur vénale ou
estimée du bien a la date d’approbation du plan.
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Ces prescriptions ont pour vocation :
+ d’assurer la sécurité des personnes ;
* de réduire les dommages aux biens ; i
* de favoriser le retour a la normale, aprés la crise.

Quelques exemples de prescriptions :

* en zones inondables, la réalisation d’un espace refuge ou d’une issue d’évacuation
au-dessus de la cote de référence ;

* dans les zones soumises aux avaldnches, la pose de volets résistant a une certaine
pression sur les murs faisant face a la pente ;

* dans les zones sismiques, ’amarrage des cheminées ou mats situés sur les toits.
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2. La procédure administrative d’élaboration du PPR

2.1 LA DEMARCHE GENERALE
Elle est définie aux articles R. 562-1 a 10 du code de I’environnement.

Elle se déroule en plusieurs étapes dans un cadre de concertation et d’association tout au
long de la procédure :

fige 3. Schima général délaboration du PPRN

Procadure normale

Evaluation environnementale
demande d’'examen au cas par cas

ArTéte de prescription

Procedure d"application anticipee

Consultation Consultation du mawe
de ("autornte {1 mots}

envronnementale
[3 mxas)

Asrete d’approbation

Enquéte publique et
audition du maire (Publicibé)
 Aanexion simple au PLU ou 3 la
carte communale

{ce n'est pas une SUP)
Arrete d'approbation
{3 ans maximum apres la

—la saisine de I’autorité environnementale pour examiner au cas par cas les PPR et
déterminer s’ils doivent faire I’objet d’une évaluation environnementale ;

— I’arrété de prescription ;

—la consultation de I’autorité environnementale dans le cas de la réalisation d’une
évaluation environnementale du PPR ;

— la consultation officielle des collectivités et des services ;

— I’enquéte publique, précédée d’un arrété de mise a I’enquéte ;

— I’arrété d’approbation.
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Figure 4. Schéma détaillé d'éaboration d'un PPRN
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Modification éventuelle du projet de PPRN (ne remettant pas en
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- Mise en ceuvre des mesures du PPRN
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2.2 LA REVISION ET LA MODIFICATION DU PPR

Les motifs de la révision du PPR

La révision du PPR peut étre motivée par trois facteurs :

— la prise en compte de nouvelles informations (caractéristiques des risques, évolution de la
vulnérabilité...) ;

— I’intégration des enseignements de I’application du PPR en cours ;
— la réalisation de travaux identifiés dans le PPR.

Cette derniére possibilité est explicitée dans la circulaire du 28 novembre 2011 relative au
décret n°2011-765 du 28 juin 2011 concernant la procédure d’élaboration, de révision et de
modification des plans de prévention des risques naturels prévisibles.

Cette circulaire définit les principes suivants :

« Au cours de I’élaboration d’un PPR, des travaux de protection peuvent étre envisagés,
voire prescrits par le PPR dans le but de réduire le risque affectant les constructions
existantes et de protéger les lieux fortement urbanisés ».

Article L. 562-4-1 du code de [’environnement

I Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre révisé selon les formes
de son élaboration. Toutefois, lorsque la révision ne porte que sur une partie du territoire
couvert par le plan, la concertation, les consultations et ’enquéte publique mentionnées a
Uarticle L. 562-3 sont effectuées dans les seules communes sur le territoire desquelles la
révision est prescrite.

Article R. 562-10 du code de l’environnement

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre révisé selon la procédure
décrite aux articles R. 562-1 a R. 562-9. Lorsque la révision ne porte que sur une partie du
territoire couvert par le plan, seuls sont associés les collectivités territoriales et les
établissements publics de coopération intercommunale concernés et les consultations, la
concertation et l'enquéte publique mentionnées aux articles R. 562-2, R. 562-7 et R. 562-8
sont effectuées dans les seules communes sur le territoire desquelles la révision est
prescrite.

Dans le cas visé a lalinéa précédent, les documents soumis a consultation et a [’enquéte
publique comprennent :

1° Une note synthétique présentant I’objet de la révision envisagée ;

2° Un exemplaive du plan tel qu’il serait aprés révision avec l'indication, dans le
document graphique et le réglement, des dispositions faisant 1’objet d'une révision et le
rappel, le cas échéant, de la disposition précédemment en vigueur.

Pour [l’enquéte publique, les documents comprennent en outre les avis requis en
application de I'article R. 562-7.
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Les motifs, les principes et les modalités de la modification du PPR

Article L. 562-4-1 du code de |’environnement

II. Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut également étre modifié.

La procédure de modification est utilisée a condition que la modification envisagée ne
porte pas atteinte a l’économie générale du plan. Le dernier alinéa de !’article L. 562-3
n'est pas applicable a la modification. Aux lieux et place de I'enquéte publique, le projet
de modification et | 'exposé de ses motifs sont portés a la connaissance du public en vue de
permetire a ce dernier de formuler des observations pendant le délai d’un mois précédant
’approbation par le préfet de la modification.

Article R. 562. 10-1 du code de I’environnement

Le plan de prévention des risques naturels prévisibles peut étre modifié a condition que la
modification envisagée ne porte pas atteinte o 1'économie générale du plan. La procédure
de modification peut notamment étre utilisée pour :

a) Rectifier une erreur matérielle ;
b) Modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation ;

¢) Modifier les documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° du II
de l'article L. 562-1, pour prendre en compte un changement dans les circonstances de

fait.

2.3 LA DETERMINATION DES ALEAS

Les aléas naturels : des manifestations diverses

L’aléa est la manifestation d’un phénoméne naturel tel que les inondations, les
mouvements de terrain, les avalanches, les incendies de forét, les séismes, les éruptions
volcaniques, les tempétes ou les cyclones. Il est habituellement caractérisé par une
probabilité d’occurrence et une intensité donnée.

Ainsi, par exemple, I’aléa cavités souterraines est défini par :

— sa nature : affaissement, effondrement localisé, débourrage de puits, rupture de toit de
galerie, rupture de pilier isolé, effondrement généralisé ou en masse ;

—son intensité caractérisée par I’ampleur des répercussions attendues et définie par
plusieurs classes d’intensité (de limitée a élevée) a partir de valeurs seuils ;

— la prédisposition du site vis-a-vis d’un type de rupture, évaluée en fonction de paramétres
caractérisant I’environnement du secteur, le type d’exploitation et les facteurs accélérateurs
du mode de rupture ou de ruine de 1’édifice souterrain.

Au-dela de la géographie des territoires, les caractéristiques de ’aléa peuvent évoluer en
fonction de facteurs environnementaux et anthropiques.

L’aléa de référence

Définir I’aléa de référence revient a retenir parmi tous les aléas possibles, celui qui sera
considéré pour 1’élaboration du PPR. L’aléa de référence peut étre défini de différentes
fagons, selon le type d’aléa ou le territoire. Les modalités de sa définition sont explicitées
dans les guides thématiques.
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Par exemple :

— pour I’aléa inondation, il convient de se référer a la circulaire du 24 janvier 1994 relative
a la prévention des inondations et a la gestion des zones inondables. La crue de référence
est la plus forte crue connue, et dans le cas ou celle-ci serait plus faible qu’une crue de
fréquence centennale, cette derniére ;

—pour les aléas cavité ou glissement de terrain, |’aléa de référence correspond a
I’événement historique le plus fort connu, ou a un événement de plus grande ampleur
considéré comme vraisemblable a une échéance de cent ans.

— pour les PPR avalanches, un second aléa de référence est considéré : ’aléa exceptionnel
correspondant & une occurrence pluri-centennale. Il est trés rare, mais d’une étendue plus
vaste et d’intensité plus forte que I’aléa de référence centennale. Il est utilisé pour définir
les mesures A prendre pour assurer la seule sécurité des personnes sur un territoire plus
large.

La qualification de I’aléa

Elle consiste a hiérarchiser les aléas en plusieurs niveaux d’intensité, généralement trois
(faible, moyen, fort) et quelquefois quatre (en ajoutant un niveau trés fort ou exceptionnel
pour les avalanches). Pour certains aléas dont les incendies de forét, on peut distinguer
également un cinquiéme niveau correspondant a une intensité trés faible a nulle. Enfin, il
peut y avoir un niveau d’aléa exceptionnel (pour les avalanches ou les crues torrentielles).

L’évaluation de I’intensité s’appuie d’une maniére privilégiée sur des grandeurs physiques
qui sont par exemple la hauteur d’eau et la vitesse d’écoulement pour les inondations, ou la
pression dynamique pour les avalanches.

L’appréciation du niveau d’intensité ne s’appuie pas sur les mémes critéres selon les
ppuie p
phénoménes naturels, mais d’une fagon générale, la grille de qualification des aléas est
déterminée en fonction de I'impact de 1’aléa sur les enjeux. Les guides thématiques
g
précisent les modalités de qualification des aléas.

Les modalités de prise en compte des ouvrages de protection

Les ouvrages de protection ont vocation a réduire ’exposition des personnes et des biens
contre les événements naturels dont les intensités sont inférieures ou égales a 1’événement
pour lequel ils ont été dimensionnés.

Ce sont, par exemple :
— pour les inondations, des digues, des casiers, des barrages écréteurs de crues... ;
— pour les chutes de blocs, des merlons, des filets ou des ancrages. .. ;

— pour les glissements de terrain déclarés d’ampleur maitrisable, les systémes de drainage,
de remodelages de la pente, de confortement de sol... ;

— pour les avalanches, des ouvrages paravalanches (tourne, digue...).

Il est essentiel que ces ouvrages répondent aux regles de I’art et qu’ils soient correctement
entretenus.
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Face a I’aléa de référence du PPR, les ouvrages, en particulier les ouvrages anciens, ont des
comportements différents selon leur dimensionnement, la qualité de leur conception et leur
niveau d’entretien.

De manicre générale, les terrains protégés par des ouvrages de protection seront considérés
comme vulnérables aux aléas. On ne peut en effet avoir de garantie absolue sur leur
efficacité, ni préjuger de leur bonne gestion et de leur tenue dans la durée.

Les conditions de la prise en compte des ouvrages de protection au cours de la phase de
caractérisation et de qualification des aléas sont spécifiques a chaque type de risque
naturel.

Dans le cas des ouvrages de protection contre les aléas de montagne (chutes de blocs,
avalanches...), des modalités particulitres peuvent étre mises en ceuvre (cf guides
spécifiques).

2.4 L’ANALYSE DES ENJEUX

Les enjeux sont les personnes, les biens, les activités, les moyens, le patrimoine...
susceptibles d’étre affectés par les aléas retenus dans le PPR.

L’analyse des enjeux sera adaptée au contexte local, & la complexité du territoire et aux
moyens mobilisables. Dans la pratique, selon les objectifs fixés, trois niveaux d’enjeux
seront définis :

— les enjeux incontournables, dont I’analyse est indispensable ;
— les enjeux complémentaires, qui précisent la connaissance du territoire ;

— les autres éléments de contexte, qui permettent d’appréhender le territoire de fagon plus
globale.

Les enjeux incontournables

L’analyse consiste ici a caractériser différents types d’occupation du sol. Elle permet de
comprendre I’organisation du territoire : quels sont les pdles structurants ? quelles sont les
zones de développement futur ? quels sont les espaces naturels participant 4 la prévention
des risques ?

On distingue :

Les espaces urbanisés

Ces espaces sont définis par référence aux dispositions de I’article L. 111-3 du code de
'urbanisme, dont les modalités d’application sont fixées par la circulaire n°96-32 du 13
mai 1996 du ministére de I’équipement/ direction de I’aménagement foncier et de
urbanisme.

Ce texte précise que le caractére urbanisé ou non d’un espace doit s’apprécier en fonction
de la réalité physique constatée et non en fonction d’un zonage opéré par un plan local
d’urbanisme, ce qui conduit a exclure les zones dites urbanisables. Cette appréciation sera
effectuée a I’échelle de la représentation cartographique du PPR. Les opérations déja
autorisées seront également prises en compte, aprés avoir examiné les possibilités de
diminuer leur vulnérabilité.
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Le centre urbain

Au sein de I’espace urbanisé, le centre urbain est une entité particuliére qui peut donner
lieu 4 un zonage et une réglementation spécifiques.

La circulaire interministérielle du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au
bati et ouvrages existants en zones inondables, explicite la notion de centre urbain. Il se
caractérise par son histoire, par une occupation du sol de fait importante, par une continuité
batie et par la mixité des usages des batiments : logements, commerces et services. Les
guides thématiques précisent les adaptations réglementaires possibles a ces centres urbains.

Les espaces spécifigues au type d’aléa étudié

Des espaces naturels, agricoles, forestiers ou autres, peuvent jouer un rdle dans la
dynamique des phénomeénes tels que les zones d’expansion des crues pour les inondations,
les zones d’atterrissement pour les crues torrentielles, les zones d’interfaces habitat-forét
pour les incendies de forét ou le maintien d’une forét pour retenir un manteau neigeux ou
des chutes de blocs...

Ces espaces qui doivent étre spécifiquement identifiés, peuvent donner lieu a une
réglementation adaptée.

Les projets des collectivités
Les projets d’aménagement doivent étre recensés et discutés avec les collect1v1tes afin de
vérifier leur cohérence vis-a-vis de ’exposition possible aux risques.

2.5 LE zONAGE REGLEMENTAIRE

La finalisation des études techniques se traduit par la superposition des aléas et des enjeux
qui définit ainsi le niveau de risque.

ENJEUX )
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Les principes généraux

La délimitation des différentes zones définissant le zonage brut s’appuie et se justifie par
Papplication des principes généraux suivants :

Dans les espaces urbanisés :

—dans les zones d’aléa fort et trés fort, en raison de la nature et de I’intensité de I’aléa, le
principe consiste a interdire toute nouvelle construction, a I’exception des zones exposées
aux séismes (hors zones de failles sismiquement actives débouchant en surface) et au
retrait-gonflement des argiles pour lesquelles des prescriptions constructives permettront
de limiter les dommages et les risques. Des constructions seront toutefois possibles &
certaines conditions dans les centres urbains et les zones urbaines denses, sous réserve du
respect de prescriptions ;

—dans les zones d’aléa moyen et faible, les projets devront respecter des prescriptions. 11
sera cependant possible selon le contexte local et les enjeux d’interdire certaines
constructions.

Dans les espaces non urbanisés exposés au risque et quel que soit le niveau d’aléa, le
principe consiste a interdire les nouvelles constructions.

L’application des principes généraux de zonage réslementaire derriére les ouvrages
de protection

Dans les espaces situés derriere les ouvrages de protection, la régle générale consiste a
appliquer les mémes principes de zonage réglementaire que dans les secteurs non protégés
par des ouvrages, I’intérét majeur de ces ouvrages devant rester la réduction de la
vulnérabilité de I’existant.

En particulier, les zones urbanisées soumises a un aléa fort doivent étre rendues
inconstructibles (sauf exceptions définies dans les guides et références thématiques relatifs
a chaque aléa). Conformément aux principes généraux, les zones urbanisées non soumises
a un aléa fort restent constructibles avec des prescriptions adaptées au niveau d’aléa.

Aucun espace expos€ a un aléa et non urbanisé ne pourra étre ouvert a I’urbanisation, quel
que soit I’aléa et méme s’il est protégé par un ouvrage.

Le PPR devra délimiter une bande de précaution inconstructible immédiatement derriére

I’ouvrage pour limiter les risques en cas de rupture de ’ouvrage ou de surverse, afin de
permettre son entretien et, le cas échéant, une modification de sa géométrie.

La prise en compte du contexte local

Le zonage doit étre confronté aux spécificités du territoire, pour s’assurer de leur cohérence
avec les principes qui ont été appliqués.
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Les conditions générales portent sur :

— les enjeux, y compris les projets d’aménagement et de développement des communes
lorsqu’ils sont compatibles avec les objectifs de prévention fixés par I’ Etat ; les p0331h|lltes
alternatives de développement a I’échelle communale ou mtercommunale qui peuvent
conduire a opter pour un gel des constructions, méme dans les espaces urbanisés ;

— P’aggravation éventuelle du risque due & I’aménagement des zones bleues elles-mémes ;
les franges des zones rouges et bleues, qui peuvent nécessiter un retour sur le terrain,
sachant que la qualification des aléas peut étre entachée d’incertitudes et que le zonage
repose sur des critéres conventionnels. Une méme méthodologie peut étre employée pour
« lisser » les zones de faibles surfaces d’un aléa différent de celui de la zone dans laquelle
elles sont incluses.

Une attention particuliére doit tout de méme étre portée a cette étape, afin de ne pas
éliminer des zones trés localisées de danger accru (cuvettes, écoulements préférentiels,
trajectoires, etc).

Exceptions au principe d’inconstructibilité derriére les ouvrages de protection

Toute exception au principe d’inconstructibilité derriére les ouvrages de protection doit se
faire 4 la demande expresse de la commune aprés délibération du conseil municipal. Cette
demande doit faire I’objet d’un processus de concertation avec les parties prenantes
concerndes (collect1v1te propriétaire et gestlonnalre de I’ouvrage de protection, Etat...).
Elle ne pourra étre prise en compte que si des conditions relatives a I'ouvrage et au
territoire considérés sont remplies.

2.6 Les piIEcES consTITUTIVES DU PROJET DE PPR

Le contenu du dossier de PPR est défini par le code de I’environnement :

Article R. 562-3 du code de |’environnement
Le dossier de projet de plan comprend :

1° une note de présentation [... [ ;

2° un ou plusieurs documents graphiques [ ...] ;
3°unreglement [...].

La note de présentation

La note de présentation est un document important ayant pour fonction d’expliquer et de
justifier la démarche PPR et son contenu. Le premier alinéa de I’article R. 562-3 du code
de I’environnement définit le contenu de cette note.

Article R. 562-3 du code de ’environnement
Le dossier de projet de plan comprend :

1° Une note de présentation indiquant le secteur géographique concerné, la nature des
phénomeénes naturels pris en compte et leurs conséquences possibles, compte tenu de Iétat
des connaissances,/ ... |
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Le plan de zonage réglementaire

Le plan de zonage réglementaire traduit I’application des principes réglementaires issus de
I’évaluation des risques et des résultats dc la concertation engagée avec 1’ensemble des
acteurs de la prévention du risque.

Article R. 562-3 du code de |'environnement
Le dossier de projet de plan comprend :

2° Un ou plusieurs documents graphiques délimitant les zones mentionnées aux 1° et 2° du
Il de ’article L. 562-1 ;

Le plan de zonage réglementaire a pour but de définir dans les zones directement exposées
et le cas échéant, dans les zones non directement exposées, une réglementation homogéne
par zone comprenant des interdictions et des prescriptions. Les zones sont délimitées en
fonction des objectifs du PPR et des mesures applicables compte tenu de la nature et de
Pintensit¢ du risque encouru ou induit. Le zonage réglementaire doit traduire une
corrélation claire entre la connaissance des phénoménes naturels, les enjeux et les principes
retenus en termes d’interdictions et de prescriptions.

Le réglement

Le réglement précise les régles s’appliquant & chacune des zones préalablement définies
sur le plan. Les dispositions réglementaires ont pour objectifs, d’une part d’améliorer la
sécurité des personnes, d’autre part de réduire la vulnérabilité des biens et des activités.

Article R. 562-3 du code de I’environnement

Le dossier de projet de plan comprend :
3° Un réglement précisant, en tant que de besoin :

a) Les mesures d’interdiction et les prescriptions applicables dans chacune de ces zones en
vertu des 1° et 2° du Il de I’article L. 562-1 ;

b) les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde mentionnées au 3° du II de
I'article L. 562-1 et les mesures relatives a |'aménagement, 'utilisation ou I'exploitation
des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existant & la date de
I"approbation du plan, mentionnées au 4° de ce méme IL Le réglement mentionne, le cas
échéant, celles de ces mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire et le délai fixé pour
celle-ci.
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3. Les effets et les sanctions au non-respect du PPR

3.1 LEs EFFETS

Fyjure 10. EMets du PPRN sur difterents champe d"application

Champe dPapplication PPRN prescrit
Urbanisme

Les cartes d'aléas validées parla DOT sont
portées 3 connaissance des collectivilés
Un arété de prescription par anticipation
sur une partie ou la totalité du périmatre du
PPRNmeehmspaﬂepnfeﬂlsap—
pliquer immédiatament sur I'urbanisation

future
Information et prolection | Information obligatoire des acquéreurs-io-
de La population calaires.

Obiigation dinformation de la population par | Obligation g
e maire au meins tous les deux ans b |

Assurance Asél provisoire de la modulation de fran-
chise CATNAT pour un délai de quaire ans.

Financement des éudes | Subveniions aux collectivités par le FPRNM
et des travaux de préven- | des éludes et des travaux sinscrivant dans
tion des risques une démarche plobale de prévention. |

3.2 LES SANCTIONS ATTACHEES AU NON-RESPECT bU PPR

Les sanctions administratives

L article L. 562-1-II1 du code de I’environnement dispose que « la réalisation des mesures
prévues aux 3° et 4° du II peut étre rendue obligatoire en fonction de la nature et de
Pintensité du risque dans un délai de cinq ans, pouvant étre réduit en cas d’urgence. A
défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en demeure
non suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de
’exploitant ou de I’utilisateur ».
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Les moyens d'actions

L’article L. 171-8 du code de I’environnement précise toutes les mesures nouvelles
applicables pour sanctionner le non-respect des prescriptions d’un PPR :

« L-Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées (celles-ci ressortent
de la lettre de I'article L. 562-5 du code de I'environnement), en cas d’inobservation des
prescriptions applicables en vertu du présent code aux installations, ouvrages, travaux,
aménagements, opérations, objets, dispositifs et activités, [’autorité administrative
compétente met en demeure la personne a laquelle incombe [’obligation d’y satisfaire dans
un délai qu’elle détermine. En cas d’urgence, elle fixe les mesures nécessaires pour
prévenir les dangers graves et imminents pour la santé, la sécurité publique ou
[’environnement.

by

Lorsque la mise en demeure désigne des travaux ou opérations a réaliser et qu’a

'expiration du délai imparti ’intéressé n’a pas obtempéré a cette injonction, 1’autorité
administrative compétente peut :

1° L’obliger & consigner entre les mains d’un comptable public avant une date qu’elle
détermine une somme correspondant au montant des travaux ou opérations a réaliser. La
somme consignée est restituée au fur et 3 mesure de I’exécution des travaux ou opérations.
Cette somme bénéficie d’un privilege de méme rang que celui prévu a I’article 1920 du
code général des impdts. Il est procédé a son recouvrement comme en matiére de créances
de I’Etat étrangéres a I’impdt et au domaine.

Le comptable peut engager la procédure d’avis a tiers détenteur prévue par I’article L. 263
du livre des procédures fiscales. L’opposition & ’état exécutoire pris en application d’une
mesure de consignation ordonnée par I’autorité administrative devant le juge administratif
n’a pas de caractére suspensif ;

2° Faire procéder d’oftice, en lieu et place de la personne mise en demeure et & ses frais, a
I’exécution des mesures prescrites ; les sommes consignées en application du 1° sont
utilisées pour régler les dépenses ainsi engagées ;

3° Suspendre le fonctionnement des installations et ouvrages, la réalisation des travaux et
des opérations ou I’exercice des activités jusqu’a I’exécution compléte des conditions
imposées et prendre les mesures conservatoires nécessaires, aux frais de la personne mise
en demeure ;

4° Ordonner le paiement d’une amende au plus égale a 15000 euros et une astreinte
journali¢re au plus égale a | 500 euros applicable a partir de la notification de la décision la
fixant et jusqu’a satisfaction de la mise en demeure.

Les dispositions des deuxiéme et troisiéme alinéas du 1° s’appliquent a I’astreinte. Les
amendes et les astreintes sont proportionnées a la gravité des manquements constatés et
tiennent compte notamment de I’importance du trouble causé a I’environnement.

L’amende ne peut étre prononcée plus d’un an & compter de la constatation des
manquements.

Les mesures prévues aux 1°, 2°, 3° et 4° ci-dessus sont prises aprés avoir informé
I’intéressé de la possibilité de présenter ses observations dans un délai déterminé ».
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Les sanctions pénales

Larticle L. 562-5-1 du code de I’environnement envisage deux types de situations
susceptibles d’entrainer les sanctions pénales prévues a l’article L. 480-4 du code de
’urbanisme :

—le fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone interdite par un PPR
approuve ;

—le fait de ne pas respecter les conditions de réalisation, d’utilisation ou d’exploitation
prescrites par le PPR.

Les sanctions pénales au fait de construire ou d’aménager un terrain dans une zone
interdite par un PPR approuvé sont applicables, qu’il s’agisse d’'un PPR approuvé
conformément a I’article L. 562-4 du code de I’environnement ou d’un PPR appliqué par
anticipation, tel que prévu par ’article L. 562-2 du code de I’environnement.

Le régime de ces infractions reléve trés largement des dispositions du code de I’'urbanisme.
En effet, il résulte de I’article L. 562-5-11 du code de I’environnement que les dispositions
des articles L. 461-1,L. 480-1, L. 480-2, L. 480-3, L. 480-5 a L. 480-9, L. 480-12 et L.
480-14 du code de I'urbanisme sont également applicables aux infractions visées au I de
’article L. 562-5.

Les sanctions en cas de non-conformité des constructions

L’amende susceptible d’étre prononcée en cas d’infraction est comprise entre 1 200 euros
et un montant qui ne peut excéder :

— une somme égale a 6 000 euros par métre carré de surface construite, démolie ou rendue
inutilisable dans le cas de construction d’une surface de plancher ;

— un montant de 300 000 euros dans les autres cas.
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4. Raison de la mise en ceuvre du PPR et présentation du
territoire

4.1 RAISON DE LA MISE EN (EUVRE DE LA PROCEDURE ET DEROULEMENT DE LA
PROCEDURE

Le territoire de la commune de Hautaget est exposée & plusieurs types de risques
naturels :

* Les risques d’inondations, de crues torrentielles de la Neste et de ses affluents,
ainsi que le risque de mouvements de terrain concernent la totalité du territoire
communal.

* Le risque sismique pour lequel la totalité du territoire communal est classée en zone
de sismicité 4 (moyenne) (zonage sismique de la France révisé en 2010).

Le PPR, présenté ici, a étudié¢ I’ensemble des risques recensés sur la commune; excepté le
risque sismique. Concernant le risque sismique, c’est la réglementation nationale qui
s’applique (reégle de construction).

L’arréteé préfectoral du 05 Avril 2018 prescrit 1’élaboration du PPR sur la totalité du
territoire de la commune de Hautaget.

La commune de Hautaget a été associée a I’élaboration du PPR au travers de plusieurs
réunions de concertation tenues les :

* 23 avril 2015 2 la salle de réunion le Paradiso a Sarrancolin (réunion de
lancement de I’étude des aléas inondations, crues torrentielles et ravinements),

. 16 juin 2016 a la salle de réunion le Paradiso A Sarrancolin (réunion de
lancement de I’étude des aléas mouvements de terrain),

. 04 novembre 2016 a la salle de réunion le Paradiso & Sarrancolin (réunion de
présentation générale de 1’étude des aléas inondations, crues torrentielles et
ravinements, en présence de monsieur le sous-Préfet, des élus). A lissue de la
réunion, les élus présents ont eu un exemplaire papier de la carte des aléas les
concernant et pour ceux qui €taient absents, nous leur avons envoyé par
courriers. Ces résultats étant accompagné d’un bordereau afin de demander un
retour d’observations.

¢ Porté a connaissances des résultats de 1’étude des aléas mouvements de terrain
par courrier de Madame la Préféte le 29/01/2018, en pre01sant que les services
de I’Etat restent a leur disposition pour apporter un premier niveau de réponse.

*  Porté a connaissance du projet de PPR, constitué de la carte des aléas multi-
risques, de la carte réglementaire et du réglement par courrier de Monsieur le
Directeur Adjoint Départemental des Territoires le 03/10/2019, en précisant que
les services de L’Etat restent & leurs dispositions pour répondre aux questions et
pour une éventuelle rencontre.

Au cours de ces différentes réunions ont été présentés et expliqués les ohjectifs de la
démarche PPR, les résultats des études d’aléas et d’enjeux ainsi que les projets de zonages
et de réglements.
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4.2 PRESENTATION DU TERRITOIRE

Le cadre géographique

La commune de Hautaget se situe en région Occitanie, dans le département des

Hautes-Pyrénées (65).

Le village est composé par trois hameaux principaux (Les Touas, Sempé et Cazenave)
érigés le long des axes routiers. Il est construit sur les collines en rive droite de la Neste et
son territoire communal s’étend sur environ 1,3 km? Le point culminant dépasse les 630 m

NGF au niveau du réservoir du Bois de Cascat.

Légende

Altitude (m)

' Commune de Hautaget

L,,J Limites communales

Elevée : 3268

Faible : 99

20 Kilometres

Localisation géographique de la commune de Hautaget — Hautes Pyrénées (Source : ESRI, AGERIN )
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Le réseau hydrographique

La Neste prend naissance sur la commune d’Aragnouet a plus de 2500 métres d’altitude.
Son réseau hydrographique s’articule autour de deux cours d’eau torrentiels : la Neste
d’Aure et la Neste du Louron qui se rencontrent 4 Arreau, avant de rejoindre la Garonne a
Montréjeau aprés une course de 65 km drainant un bassin versant total de 906 km?2.

Le cours principal, appelé Neste d’Aure, prend sa source au lac de Cap de Long 4 2250 m
d’altitude, s’écoule d’Est en Ouest, puis rejoint la Neste du Louron a Arreau 2 700m
d’altitude ou il prend une orientation Sud-Nord.

La Neste du Louron prend sa source au lac de Caillaouas 4 2160 m d’altitude puis s’écoule
avec une orientation Sud-Nord.

La Neste est une riviére tumultueuse subissant des crues assez violentes tant du point de
vue ampleur que soudaineté. Toutefois, on n’a dénombré que peu de crues débordantes,
observation représentative du caractére encaissé de la riviére.

A partir de Sarrancolin, la Neste est dans une zone de transition et la riviére de moins en
moins encaissée perd doucement son caractére montagneux. De plus nombreux
débordements de la Neste en crue sont donc observés sur la basse-Neste d’Izaux a la
confluence a la Garonne.

Les enjeux sont plutét agricoles et touristiques. Le climat est de type atlantique tempéré,
mais sous I’influence montagnarde avec de grandes variations de températures et de
précipitations d’un versant a I’autre. Les principales plus grandes crues récentes datent du
18 juin 2013, 5 juillet 2001 et 7 novembre 1982. Des crues importantes plus anciennes
datent du 27 octobre 1937, 3 octobre 1960 et 13 juillet 1931.
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4.3 Limite cEocrAPHIQUE bu PPR DEs ETUDES

Le périmetre de 1’étude des aléas inondations, crues torrentielles et mouvements de terrain
est sur I’ensemble de la commune.

)
0 125 250 soomeres W
1

Localisation géographique de la commune
de Hautaget - Hautes-Pyrénées
(Source : IGN, AGERIN sas)
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4.4 LimTes TecHNIQuEs DE L’ETupeE bu PPR

La cartographie ne prend en compte que les risques naturels prévisibles tels que définis au
chapitre 3 et connus a la date d’établissement du document. Il est fait par ailleurs
application du « principe de précaution » (défini a Dlarticle L110-1 du Code de
’Environnement) en ce qui concerne un certain nombre de délimitations, notamment
lorsque seuls des moyens d’investigations lourds auraient pu apporter des compléments
pour lever certaines incertitudes apparues lors de I’expertise de terrain.

L’attention est attirée en outre sur le fait que :

2 les risques pris en compte ne le sont que jusqu’a un certain niveau de référence
spécifique, souvent fonction :

« soit de I’analyse de phénoménes historiques répertoriés et pouvant de
nouveau survenir (c’est souvent le cas pour les avalanches) ;

» soit de I’étude d’événements types ou de scénarios susceptibles de se
produire dans un intervalle de temps déterminé et donc avec une probabilité
d’occurrence donnée ;

« soit de I’évolution prévisible d’un phénoméne irréversible (c’est souvent le
cas pour les mouvements de terrain) ; g

2 au-dela ou/et en complément, des moyens spécifiques doivent étre prévus
notamment pour assurer la sécurité des personnes (plans communaux de
sauvegarde, plans départementaux spécialisés, etc.) ;

> en cas de modifications, dégradations ou disparitions d’éléments protecteurs
(notamment en cas de disparition de la forét la ou elle joue un rdle de protection)
ou de défaut de maintenance d’ouvrages de protection, les risques pourraient étre
aggraves et justifier des précautions supplémentaires ou une révision du zonage ;

2 enfin, ne sont pas pris en compte les risques liés a des activités humaines mal
maitrisées, réalisées sans respect des régles de I’art (par exemple, un glissement de
terrain dii a des terrassements sur fortes pentes).
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S. Les phénoménes naturels sur la commune

Les principaux phénomeénes présents sur la commune sont :

. les inondations,
. les crues torrentielles,
. les mouvements de terrain

Les séismes ne font pas I’objet d’une étude ou d’une cartographie particuliere. La
commune de Hautaget est classée en zone 4, dite de « sismicité moyenne ».

5.1

LES MOUVEMENTS DE TERRAIN

Les mouvements de terrain sont les manifestations de déplacement gravitaire de masses de
terrain déstabilisées sous 1’effet de sollicitations naturelles ou anthropiques.
Selon la vitesse de déplacement, on distingue :

5.1.1

5.1.2

les mouvements lents = déformation progressive avec ou sans rupture et
généralement sans accélération brutale ;

les mouvements rapides = mouvement en masse ou a I’« état remanié »

Les mouvements lents

les affaissements : dépressions topographiques en forme de cuvette a grand rayon
de courbure dues au fléchissement lent et progressif des terrains de couverture avec
ou sans fractures ouvertes. Dans certains cas ils peuvent étre le signe annonciateur
d’effondrements.

les tassements par retrait: déformations de la surface du sol (tassement
différentiel) liées a la dessiccation des sols argileux lors d’une sécheresse
prononcée et/ou durable. Si les conditions hydrogéologiques initiales se
rétablissent, des phénoménes de gonflement peuvent se produire.

les glissements : déplacement généralement lent sur une pente le long d’une
surface de rupture identifiable, d’une masse de terrain cohérente de volume et
d’épaisseur variable. Niche d’arrachement, fissures, bourrelets, arbres basculés,
zone de rétention d’eau. ..sont parmi les indices caractéristiques des glissements.

le fluage : mouvement lent de matériaux plastiques sur faible pente résultant d’une
déformation gravitaire continue d’une masse de terrain non limitée par une surface
de rupture clairement identifiée.

Les mouvements rapides

les effondrements : ils résultent de la rupture des appuis ou du toit d’une cavité
souterraine préexistante et se produisent de fagon plus ou moins brutale.
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* les éboulements, chutes de blocs et de pierres : chutes de masses rocheuses qui se

Y

produisent par basculement, rupture de pied, glissement bac par banc a partir de
falaises, escarpements rocheux, formations meubles A blocs (moraines), blocs
provisoirement immobilisés sur une pente.

Selon le volume éboulé on distingue :

— les chutes de pierres ou de blocs — volume total inférieur a la centaine de m? ;

— les éboulements en masse — volume de quelques centaines a quelques centaines
de milliers de m?;

— les éboulements en grande masse — volume supérieur au million de m®.

+ les coulées de boues : mouvement rapide d’une masse de matériaux remaniés a
forte teneur en eau et de consistance plus ou moins visqueuse. Elles prennent
fréquemment naissance dans la partie aval d’un glissement de terrain.

5.2 LES CRUES TORRENTIELLES ET INONDATIONS

Une crue correspond a une augmentation rapide et temporaire du débit d’un cours d’eau.
Elle est décrite & partir de trois paramétres : le débit, la hauteur et la vitesse du courant. En
fonction de ces paramétres, une crue peut étre contenue dans le lit ordinaire dénommé lit
mineur du cours d’eau ou déborder dans son lit moyen ou majeur.

Une inondation désigne un recouvrement d’eau qui déborde du lit mineur ou qui afflue
dans les talwegs ou dépressions. Selon le temps de concentration des eaux affectée a ces
crues, on distingue les inondations lentes ou rapides.

Les crues torrentielles désignent des phénomeénes de crue de torrents ou de riviéres
torrentielles s’accompagnant de transports solides dont Iinfluence est généralement
prépondérante sur les conditions d’écoulement. Le charriage hyperconcentré et les laves
torrentielles sont les deux principaux phénomeénes de transport solide rencontrés dans les
zones de montagne a fort relief. On a coutume de les différencier entre autres par :

* leur comportement en écoulement : en charriage, 1’eau et les matériaux transportés
se déplacent a des vitesses différentes alors qu’une lave torrentielle revét I’aspect
d’un fluide relativement homogeéne ;

* leur concentration en matériaux : une lave torrentielle peut étre constituées de 50 a
85 % de matériaux, alors qu’en charriage, il est assez rare que ce taux dépasse
20 % ;

* la forme de leurs dépdts : en charriage, les matériaux sont triés, notamment en
fonction de leur diamétre et de la pente, contrairement aux laves qui montrent des
dépbts sans ségrégation constitués indifféremment de trés gros blocs et de
matériaux fins.

Pour qu’une lave se déclenche dans un torrent, il faut qu’un certain nombre de conditions
soient réunies en méme temps, ce qui explique leur relative rareté. Ainsi, beaucoup de
torrents ont tendance a avoir un fonctionnement mixte, leurs écoulements alternant de
maniére plus ou moins réguliére dans le temps, aussi dans ’espace, entre des phases de
charriage et des phases de lave torrentielle.

Les principaux facteurs impliqués dans la formation d’une lave torrentielle sont, de
maniere non exhaustive :
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* la superficie de I’impluvium, qui dépasse rarement une dizaine de km? sur les
torrents a laves ;

* la pente du torrent et des versants, qui doit €tre suffisamment vigoureuse pour
déclencher et propager le phénoméne ;

* la couverture végétale, dont ’absence favorise les processus érosifs induits par les
ruissellements de surface ;

* la géologie, certaines formations étant réputées les plus aptes a produire des laves
que d’autres, comme : les formations rocheuses peu cohérentes (marnes, schistes),
les formations meubles (moraines, fluvio-glaciaires, éboulis produits d’altération,
terrains en mouvement ...) et les roches salines (gypses) ;

* la présence de zones instables de grande ampleur dans le bassin versant, capables
de fournir de maniére immédiate d’importantes quantité de matériaux en cas de
crue ;

* la pluviométrie, I’occurrence de précipitations intenses, précédées ou non d’averses
plus modestes favorisant le déclenchement de ces phénoménes.

5.3 LES SEISMES

La commune de Hautaget est classée en zone de sismicité moyenne, dite « zone 4 », dans le
zonage sismique nationale en vigueur depuis le 1 mai 2011 (décret du 22 Octobre 2010).

| Zones de slemicits |

[T | wés takoke
[ raiie
_ modérse
[ moyenne
-

Zonage réglementaire en
OCCITANIE

AUVERGHE-RHONE-ALPES

NOUVELLE-AQUITAINE
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Description simplifiée de 1’échelle d’intensité EMS98 (European Macroseismic Scale)
utilisée par le Bureau Central Sismologique Frangais (BCSF).

Degré Secousse Observations : effet sur les personnes, sur les objets
et dommages aux constructeurs

I Imperceptible La secousse n’est pas pergue par les personnes, méme
dans I’environnement le plus favorable. Pas d’effets
pas de dommages

11 A peine ressentie Les vibrations ne sont ressenties que par quelques
individus au repos (<1 %) dans leur habitation, plus
particulierement dans les étages supérieurs des
batiments ; Pas d’effets, pas de dégats.

I Faible L’intensité de la secousse n’est ressentic que par
quelques personnes a I’intérieur des constructions.
Léger balancement des objets suspendus. Pas de

dommages.
vV Ressentie par Le séisme est ressenti a I’intérieur des constructions
beaucoup par la plupart et par quelques personnes a I’extérieur.

Certains dormeurs sont réveillés. Le niveau des
vibrations n’est pas effrayant et reste modéré. Les
fenétres, les portes et les assiettes tremblent. Les
objets suspendus se balancent. Les meubles légers
tremblent visiblement dans certains cas. Quelques
craquements du bois. Pas de dommages.

\Y% Forte Le séisme est ressenti a I’intérieur des constructions
par la plupart et par quelques personnes a I’extérieur.
Certaines personnes sont effrayées et sortent en
courant. De nombreux dormeurs s’éveillent. Les
observateurs ressentent une forte vibration ou
roulement de tout I’édifice, de la piéce ou des
meubles. Les objets suspendus sont animés d’un
large balancement. Les assiettes et les verres
s’entrechoquent. Les objets en position instable
tombent. Les portes et fenétres battent avec violence
ou claquent. Dans certains cas les vitres se cassent.
Les liquides oscillent et peuvent déborder des
réservoirs pleins. Peu de dommages non structurels
aux batiments en magonnerie.

VI Légers dommages Le séisme est ressenti par la plupart des personnes a
Iintérieur et par beaucoup a I’extérieur. Certaines
personnes perdent leur équilibre. De nombreuses
personnes sont effrayées et se précipitent vers
I’extérieur. Les objets de petite taille tombent et les
meubles peuvent se déplacer. Quelques exemples de
bris d’assiettes et de verres. Les animaux
domestiques peuvent étre effrayés. Légers dommages
non structurels sur la plupart des constructions
ordinaires @ fissurations fines des pldtres ; chutes de
petits débris de platre.
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VII

Dommages
significatifs

La plupart des personnes sont effrayées et se
précipitent dehors. Beaucoup ont du mal a tenir
debout, en particulier dans les étages supérieurs. Le
mobilier est renversé et les objets suspendus tombent
en grand nombre. L’eau gicle hors des réservoirs, des
bidons, des piscines. Beaucoup de batiments
ordinaires sont modérément endommagés : petites
fissures dans les murs, chutes de platres, de parties de
cheminées. Les batiments les plus vieux peuvent
montrer de larges fissures dans les murs et les murs
de remplissage peuvent étre détruits.

VIII

Dommages importants

Beaucoup de personnes ont du mal a rester debout
méme au-dehors. Dans certains cas, le mobilier se
renverse. Des objets tels que les télévisions, les
ordinateurs, etc. peuvent tomber sur le sol. Les steles
funéraires peuvent étre déplacées, déformées ou
retournées. Des ondulations peuvent étre observées
sur les sols trés mous. De nombreuses constructions
subissent des dommages: chutes de cheminées,
Iézardes larges et profondes dans les murs. Quelques
batiments ordinaires bien construits montrent des
destructions sérieuses dans les murs, cependant que
des structures plus anciennes et légéres peuvent
s’effondrer.

IX

Destructive

Panique générale, les personnes peuvent Etre
précipitées avec force sur le sol. Les monuments et
les statues se déplacent ou tournent sur eux-mémes.
Des ondulations sont observées sur les sols mous.
Beaucoup de batiments Iégers s’effondrent en partie,
quelques-uns entiérement. Méme les béatiments
ordinaires bien construits montrent de tres lourds
dommages : destructions sévéres dans les murs ou
destruction structurelle partielle.

Trés destructive

Beaucoup de batiments ordinaires bien construits
s’effondrent.

X1

Dévastatrice

La plupart des batiments ordinaires bien construits
s’effondrent, méme certains parmi ceux de bonnes
conception parasismique.

XII

Complétement
dévastatrice

Pratiquement toutes les structures au-dessus et au-
dessous du sol sont gravement endommagées ou
détruites. Les effets ont atteint le maximum de ce qui
est imaginable.
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6. Mé_tlgode d’étude

Chronologie du déroulement des études :

Deux études d’aléas ont été lancées sur toutes les communes qui longent les Nestes
(47 communes) :

- La premiére étude concerne les aléas inondations ( Neste et affluents) notifiée a
la CACG, complétée par deux expettises en 2016 :

Une expertise de I’aléa inondation de la Neste réalisée par IRSTEA.

Une expertise de ’aléa inondation des affluents réalisée par le RTM sur la
méthodologie.

Ces deux expertises ont validé les résultats de I’étude de la CACG.

- La deuxiéme étude concerne les aléas de mouvements de terrain, notifiée a
AGERIN.

6.1 INONDATIONS FLUVIALES ET TORRENTIELLES

L’étude des aléas inondations s’est déroulée en cinq phases :
. Phase 1 : Enquéte de crue et analyse hydrogéomorphologique
*  Phase 2 : Etude hydrologique de la Neste et des affluents
g Phase 3 : Caractérisation des aléas
. Phase 4 : Cartographie des aléas

. Phase S : Mesures de prévention

Phase 1 :
- Enquéte de crue :

Afin de s’imprégner de la configuration hydraulique et géomorphologique de la zone
d’étude (lits mineurs et moyens, ponts, seuils, ...), les ingénieurs hydrauliciens et
hydrogéomorphologues ont procédé a une enquéte approfondie qui a permis d’effectuer
une reconnaissance générale des caractéristiques morphologiques naturelles (talus,
chenaux, terrasses alluviales, ...) et artificielles (remblais, murs, bras de décharge, ...) du
secteur d’étude.

Cette approche basée sur I’observation et I’interprétation du terrain naturel, nous a permis
d’identifier sur le secteur d’étude le réseau hydrographique cxistant ct lcs différentcs unités
hydrogéomorphologiques a partir de témoignages, de documents et études existants afin
d’appréhender le contexte local et I’historique des crues les plus récentes.
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- Analyse hydrogéomorphologique :
L’étude hydrogéomorphologique met en ceuvre deux types d’investigations :

* Une analyse des images aériennes couplée avec I’analyse du modele numérique
de terrain (MNT) de la base ALTI + de I’ IGN acquis par la méthode du LIDAR
exploité en courbes de niveau d’équidistance verticale de 0,50 m. Une premiére
cartographie des zones inondables est établie.

* Une analyse de terrain qui consiste & vérifier la cartographie initiale en intégrant
en particulier les repéres de crue, dont en particulier les repéres des crues de
1982, 2001 et 2013 sachant que nous considérons la crue de 1937 comme celle
des Plus Hautes Eaux Connues (PHEC).

Phase 2 :
- Etude hydrologique de la Neste :

Cette étude repose sur I’analyse des documents existants, ’analyse des crues historiques,
I’exploitation des données du réseau des stations de mesures du bassin de 1a Neste.

A partir de ces analyses on obtient par des statistiques une évaluation du débit de pointe
pour diverses périodes de retour en divers points de calcul.

Une autre approche hydrologique pour la détermination des crues de fréquences rares est
basée sur I’application de la méthode du GRADEX, a partir d’une analyse des débits et des
pluies. Le principe de la méthode du GRADEX est donné en bas de page (note ').

Choix des crues de référence :
L’analyse hydrologique statistique des crues de la Neste a Sarrancolin a conclu au
classement suivant :

Crue d’Octobre 1937 : 461 m’/s (période de retour de 130 ans)
Crue de Juin 2013 : 392 m*/s (période de retour de 50 ans)
Crue de Novembre 1982 : 317 m*/s (période de retour de 22 ans)
Crue de Juillet 1897 : 312 m’/s (période de retour de 20 ans)
Crue de Juillet 2001 : 287 m*/s (période de retour de 16 ans)
Crue de Juin 1979 : 257 m’/s (période de retour de 12 ans)
Crue d’Octobre 2012 : 175 m*/s (période de retour de 8 ans)

Crue de référence pour le PPR :

1 La méthode du Gradex est une approche hydropluviométrique probabiliste du calcul des débits de crues extrémes
(événement de durée de retour située entre 100 et 10 000 ans), développée par EDF et d'emploi trés répandu en
France. Elle repose sur Ihypothése qu'au-deld d'une certaine hauteur de pluie, généralement voisine de la pluie
décennale sur les bassins imperméables a faible rétention (jusqu'a cinquantennale sur les bassins perméables & forte
rétention), la saturation des sols fait que tout accroissement de précipitation se traduit par un accroissement
équivalent du volume ruisselé. Autrement dit, au-deld d'un certain point pivot, la répartition statistique des volumes
ruisselés pendant une durée caractéristique choisie suit la méme loi de répartition (de Gumbel) que les pluies de
méme durée caractéristique, le GRADEX étant la pente de cette loi.
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L’analyse des chroniques, le classement des grandes crues et les reconnaissances de terrain
permettent de mettre en évidence deux types de grandes crues :
- Les récentes, 1982, 2001 et 2013, trés présentes dans les mémoires des riverains de
la Neste et dans les services de I’état et des collectivités.
- Les plus anciennes, surtout 1937, encore présente dans certaines mémoires et sur
quelques plaques de crue et photos, & I’opposé de celles du XIXe siécle (1875 et
1897)

La crue de 1937 apparait comme la plus grande crue connue de la Neste sur le bassin
aval. Sa période de retour est supérieure & 100 ans. C’est donc la crue de référence pour
le PPRi en aval d’Arreau. En amont d’Arreau, c’est la crue centennale qui est la crue de
référence.

- Etude hydrologique des affluents :

La zone d’étude est trés étendue de Saint-Lary et Loudenvielle a ’amont jusqu’a la
confluence a la Garonne a ’aval. Au regard important d’affluent sur le bassin de la Neste,
uniquement les affluents pouvant présenter un risque pour la population et les
infrastructures seront pris en compte.

Les secteurs de la Neste d’Aure et de la Neste du Louron sont trés montagneux et tous les
affluents de ces deux cours d’eau ont des altitudes maximales supérieures & 1 300 m NGF.
La pente moyenne de ces sous-bassins versants est forte, elle varie de 12% pour le ruisseau
de Lastie 2 43% pour le ruisseau dont I’exutoire est situé a Avajan. Ces valeurs laissent
augurer du régime torrentiel de ces cours d’eau. Par conséquent, les vitesses atteintes en
crues seront trés fortes.

Identification des caractéristiques du bassin versant sur la commune, puis analyse de
celles-ci.

Les données de pluviométrie utiles sont les quantités de précipitations maximales et
estimées pour différentes périodes de retour. Les stations METEO France d’Arreau-
Bordeéres et de Génos sont jugées représentatives de la zone d’étude.

Les valeurs de précipitations de durée 24h pour différentes périodes de retour sont issues
d’un ajustement statistique a une loi GEV des maxima de la période traitée.

Estimation des débits par la méthode ANETO (Approche Naturaliste et statistique pour
I’Estimation des débits de crue de référence des bassins versants Torrentiels pyrénéens). La
crue de référence centennale est obtenu par le biais de coefficients multiplicateurs
forfaitaires calées sur données statistiques régionales et nationales (CEMAGREF et RTM).

Seule I’enquéte de terrain, permet d’estimer les débits de crue passées a partir de lois
d’hydraulique simples.

A partir 13, sera déterminée la caractérisation des aléas sur chaque secteur a enjeux.
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Phase 3 : Caractérisation des aléas :

a — inondation de la Neste

La précision relative attendue des résultats (connaissance des zones inondées en vue de
caractérisation des zones a risques) et la facilité de définition de ces zones inondées nous
dictent de modéliser la totalité du cours de la Neste depuis Saint-Lary en vallée d’Aure et
Loudenvielle en vallée du Louron jusqu’a la confluence a la Garonne.

La mise a disposition du LIDAR sur tout le secteur d’étude permet de mieux modéliser le
lit majeur, notamment pour I’analyse hydrogéomorphologique. Les modeles hydrauliques
permettent d’affiner les limites des différentes zones inondables et de donner les hauteurs
d’eau et les vitesses d’écoulement du cours d’eau pour la crue de référence sur les zones a
enjeux. De plus, des levés topographiques ont été réalisés sur le lit mineur et certains
repéres de crue.

Une modélisation hydraulique a donc été menée sur le cours principal de la Neste. Le
secteur est divisé en quatre modeles distincts pour décrire la totalité de la zone d’étude :

- Un modéle des Nestes réunies d’Arreau a la confluence a la Garonne,

- Un mode¢le de la Neste d’ Aure de Saint-Lary a Arreau,

- Un modele de la Neste du Louron de Loudenvielle a I’amont du lac de Génos,
- Un modéle de la Neste du Louron de 1’aval du lac de Génos a Arreau.

avec les caractéristiques globales géométriques suivantes :

Caractéristiques physiques du secteur d’étude :

Neste du Neste du

Modéles i\e{:it_ees : Neste d’Aure | Louron amont | Louron aval
! de Génos de Génos
INombrclde 373 56 13 61
profils
Nombre de ponts 21 14 5 11
: 2 dont 1
Nor;b;;r(riae S:Sulls lbsafrgnz: 3 barrages - barrage
g g important
Largeur 15 m 16 m 13m 7m
minimum
Largeur
T, 136 m 90 m 39m 55m
Largeur moyenne 36 m 35m 25m 23 m
Longueur 39500 m 12 200 m 1 700 m 14 000 m
Pente moyenne 0,007 m/m 0,01 m/m 0,012 m/m 0,17 m/m

Le calage d’un modele hydraulique consiste a régler les coefficients de frottement et
d’écoulement sur les seuils et sous les ponts pour que les résultats du modele s’approchent
de la réalité donnée par les repéres de crue.

Le calage des modéles hydrauliques est réalisé a partir des repéres de crue et témoignages
recueillis lors de ’enquéte de terrain et des estimations de débit effectués in situ et par
’analyse hydrologique. Les crues de calage sont les crues historiques mais récentes de la
Neste si I’information est disponible. Les crues les plus renseignées sont celles de 1982,
2001 et 2013.
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b — inondation de 1’aléa torrentiel des affluents de la Neste

Le cahier des charges fixé par I’Etat distingue les niveaux d’aléas selon le tableau suivant :

Tableau 1 : Grille d’analyse de 1’aléa torrentiel

) Probabilité d’atteinte
Alea
Forte Moyenne Faible
Forte Fort Fort Fort 4 Moyen
Intensité
Moyenne Fort Fort 3 Moyen | Moyen a Faible

I s’agit donc de croiser un critére d’intensité, décliné en deux niveaux, fort et moyen,
d’une part et un critére de probabilité d’atteinte pour le phénomeéne de référence considéré,
d’autre part.

On voit bien que ces deux critéres sont partiellement liés du fait que la probabilité
d’atteinte est conditionnée généralement par la distance au lit torrentiel ou 2 ses annexes
(chenaux) et que I’intensité du phénomeéne tendra a se réduire avec la distance.

L’intensité du phénoméne est principalement dépendante :

- Des critéres hauteur d’écoulement et vitesse, facteurs dépendants en un point donné
du débit de la crue et de la pente ;

- Des modalités d’écoulement dépendant de la pente et du potentiel d'apports en
matériaux du bassin versant par glissement ou par érosion du chenal (enfoncement /
élargissement) ;

- Du transport solide relevant I’altitude des lits torrentiels par sédimentation et
réduisant la capacité apparente du lit ;

- De I'affouillement des berges pouvant déstabiliser des constructions ou ouvrages ;

- De la formation d’embécles pouvant générer des écoulements violents aprés rupture ;
- De la sédimentation de matériaux en lit majeur (cone de déjection) ;

- D’autres critéres particuliers doivent étre intégrés, tels que la présence de lits
« suspendus » sur les cbnes de déjection, historiquement endigués, souvent
sommairement, pour limiter les divagations des petites crues, la protection contre les
fortes crues étant illusoire par ce type d’ouvrage.

La probabilité d’atteinte doit étre abordée avec prudence sur les torrents du fait de leur
capacit¢ de divagation en forte crue induite par les phénoménes de sédimentation
conduisant a I'exhaussement du lit existant, soit en amont d’un ouvrage mis en charge, soit
au niveau d’une rupture de pente modifiant la capacité de transport.

Dans ce dernier cas, des chenaux peuvent étre identifiés sur les cones de déjection et
constituer des axes préférentiels de divagation. Cette situation se rencontre souvent dans la
partic amont des cones de déjection (zone apicale) car la rupture de pente du chenal
torrentiel & I’apex du cone est une zone privilégiée de dépdt et c’est a ce niveau que se
produisent les divagations principales qui organisent la morphologie du cone.

C’est pour cette raison qu’il est fondamental de toujours vérifier les conditions actuelles
d’incision du cone a I’apex, sachant qu’une incision importante du chenal (2-3 m) ne
signifie pas une impossibilité de débordement. Selon les capacités d’apport sédimentaire
dans le bassin versant et la fréquence des crues capables de mobiliser les matériaux
dispanibles, I’incision apicale pourra signifier une durée longue sans crue a forte charge
solide, donc une période favorable a Iincision, plutdt que I’absence définitive de risque de
débordement et divagation a I’apex.
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A la suite, il sera généralement prudent de considérer comme possible le risque de
divagation depuis I’apex, ce qui doit conduire & manier avec prudence le critére de
probabilité d’atteinte.

Le seul contexte géomorphologique permettant de conclure a l'absence de risque de
divagation sur un cone de déjection depuis ’apex correspond au basculement du chenal sur
’'une ou I’autre des marges du cone, en vérifiant que le degré d'incision du lit a I'apex rend
improbable un débordement. Ceci indique un déséquilibre sur le long terme de la relation
entre débit solide et débit liquide déterminant I'incision irréversible du cone de déjection.

De ce fait, les différences cartographiques avec les Plans de Prévention des Risques
existants résultent principalement :

-de la prise & compte du transport solide sur les risques de divagation sur les cones de
déjection, cette prise en compte étant généralement insuffisante dans les PPR en
vigueur ;

-de I’intégration de modélisation numérique d’extension de laves torrentielles (torrent
du Rioulong a Loudenvielle) postérieure a 1’établissement des PPR en vigueur ;

-de I’intégration des champs d’inondation et de hauteurs de crues torrentielles majeures
récentes : cas de la Mousqueére a Bourisp en particulier (crue du 18 juin 2013) ou
d’Adervielle-Pouchergues (crues de 2003 et 2009).

6.2 MOUVEMENTS DE TERRAINS

La méthodologie retenue pour évaluer les aléas mouvements de terrains consiste & obtenir
en continuité une connaissance fine de la morphologie de la zone d’étude, du
fonctionnement des cours d’eau et une qualification des aléas adaptée aux spécificités des
espaces exposés.

Elle est fondée sur la complémentarité des approches, qui doivent étre organisées en une
suite d’étapes de maniére a couvrir I’ensemble du champ de connaissance, tout en
progressant du général au particulier, du qualitatif au semi-quantitatif, voire au quantitatif.
Ces approches, bien que successives, ne doivent pas étre disjointes de maniére a permettre
une analyse transversale du risque.

Au contraire, elles doivent s’interpénétrer, se recouper, de maniére a permettre une
vérification et un ajustement réciproque des résultats.

Le but doit étre la réalisation d’une étude comportant plusieurs volets a distinguer de
plusieurs études différenciées et non interactives entre elles.

L’importance de chacun des volets est fonction des caractéristiques propres du secteur a
étudier, a savoir le mode de fonctionnement du bassin versant, et les données disponibles.

Ainsi, nous pouvons distinguer quatre étapes :
* La constitution d’une base documentaire et son analyse.
¢ L’analyse par photo-interprétation et I’analyse spatiale de la zone d’étude.

e L’analyse de la morphologie du terrain. (Sur le terrain)

e Le croisement des données spatialisées sous SIG et la cartographie des
aléas.
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7. Historiques ey

Le paragraphe ci-dessous ne prétend pas a I’exhaustivité, surtout pour les périodes
historiques anciennes ; il se propose de rappeler les événements qui ont été a ’origine de
dommages pour les phénoménes mouvements de terrain :

Aucun événement historique n’a été répertorié a ce jour sur la commune d’Hautaget
concernant les phénoménes étudiés (mouvements de terrain: glissement de terrain,
effondrement, affaissement, chute de bloc).

Pour les phénoménes inondations :

Le village de Hautaget n’est pas concerné par les crues de la Neste. En effet, sa situation
(150 m de dénivelé entre la Neste et le village) lui permet d’étre protégé.
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8. Aléa de référence

Le guide méthodologique général relatif a la réalisation des PPR définit ’aléa comme :
« un phénoméne naturel d’occurrence et d’intensité données ».

8.1 NOTION D’INTENSITE ET DE FREQUENCE

L’élaboration de la carte des aléas impose donc de connaitre, sur ’ensemble de la zone
étudiée, l’intensité et la probabilité d’apparition des divers phénoménes naturels
rencontrés.

@ L’intensité d’un phénoméne peut étre appréciée de maniére variable en
fonction de sa nature méme, de ses conséquences ou des parades a mettre en ceuvre pour
s’en préserver.

Pour la plupart des phénomeénes, autres que I’inondation, les paramétres variés ne peuvent
souvent étre appréciés que qualitativement, au moins a ce niveau d’expertise : volume et
distance d’arrét pour les chutes de pierres et de blocs, épaisseur et cinétique du mouvement
pour les glissements de terrain.

Aussi s’efforce-t-on, pour caractériser 'intensité d’un aléa d’apprécier les diverses
composantes de son impact :

» conséquences sur les constructions ou « agressivité »qualifiée de faible si le gros
ceuvre est trés peu touché, moyenne s’il est atteint mais que les réparations restent
possibles, élevée s’il est fortement touché rendant la construction inutilisable ;

+ conséquences sur les personnes ou « gravité » qualifiée de trés faible (pas
d’accident ou accident trés peu probable), moyenne (accident isolé), forte (quelques
victimes) et majeure (quelques dizaines de victimes ou plus) ;

» mesures de prévention nécessaires qualifiées de faible (moins de 10 % de la
valeur vénale d’une maison individuelle moyenne), moyenne (parade supportable
par un groupe restreint de propriétaires), forte (parade débordant largement le cadre
parcellaire, d’un cofit trés important) et majeure (pas de mesures envisageables).

® L’estimation de I’occurrence d’un phénoméne de nature et d’intensité donné
passe par ’analyse statistique de longues séries de mesures. Elle s’exprime
généralement par une période de retour qui correspond a la durée moyenne qui
sépare deux occurrences du phénomene.

Si certaines grandeurs sont relativement faciles a mesurer régulierement (les débits liquides
par exemple), d’autres le sont beaucoup moins, soit du fait de leur nature (les débits solides
par exemple), soit du fait de leur caractére instantané (les chutes de blocs par exemple).

Pour les mouvements de terrain, si les épisodes météorologiques particuliers peuvent
aussi étre a Porigine du déclenchement de tels phénomenes, la probabilité d’occurrence
repose plus sur la notion de prédisposition du site & produire un événement donné dans un
délai retenu. Une telle prédisposition peut étre estimée a partir d’une démarche d’expert
prenant en compte la géologie, la topographie et un ensemble d’autres observations.
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8.2 ELABORATION DE LA CARTE DES ALEAS

C’est la représentation graphique de I’étude prospective et interprétative des différents
phénomeénes possibles.

Du fait de la grande variabilité des phénomeénes naturels et des nombreux paramétres qui
interviennent dans leur déclenchement, 1’aléa ne peut étre qu’estimé et son estimation reste
complexe. Son évaluation reste en partie subjective ; elle fait appel a I’ensemble des
informations recueillies au cours de 1’étude, au contexte géologique, aux caractéristiques
des précipitations et a I’appréciation de I’expert chargé de réaliser I’étude.

Le niveau d’aléa en un site donné résultera d'une combinaison du facteur occurrence
temporelle et du facteur intensité. On distinguera, outre les zones d’aléa négligeable,
3 degrés, soit :

1. les zones d’aléa faible (mais non négligeable), notées 3 ;
2. les zones d’aléa moyen, notées 2 ;
3. les zones d’aléa fort, notées 1.

remarque : pour I’aléa avalanche, il y a également I’aléa exceptionnel.

Ces grilles avec leurs divers degrés sont globalement établies en privilégiant I’intensité.

Remarques :

* Chaque zone distinguée sur la carte des aléas est matérialisée par une limite et une
couleur traduisant le degré d’aléa et la nature des phénomeénes naturels intéressant la
zone ;

* Lorsque plusieurs types de phénoménes se superposent sur une zone, seul celui de 1’aléa
le plus fort est représenté en couleur sur la carte.

8.3 ECHELLE DE GRADATION D’ALEAS PAR TYPE DE PHENOMENE

La classification est la suivante :

Aléa inondation

L’événement de référence est la plus forte crue connue ou, dans le cas ou celle-ci serait plus
faible qu’une crue de fréquence centennale, cette derniére.

Les parametres les plus pertinents pour caractériser ’intensité d’une inondation sont la
hauteur d’eau et la vitesse d’écoulement :

o Aléa fort : hauteur d’eau supérieure & 1 métre, quelle que soit la vitesse du courant
et/ou vitesse du courant supérieure a 0,5 m/s quelle que soit la hauteur d’eau.

o Aléa moyen . hauteur d’eau inférieure & 1 métre et supérieure a 0,50 m et/ou vitesse
du courant inférieure a 0,5 m/s.

o Aléa faible : hauteur d’eau inférieure 4 0,50 m et/ou vitesse du courant inférieure 3
0,5 m/s.

L’analyse des chroniques, le classement des grandes crues et les reconnaissances de terrain
permettent de montrer que la crue de référence de 1937 apparait comme la plus grande crue
connue de la Neste sur la partie aval d’Arreau. Sa période de retour y est supérieure a 100
ans. C’est donc la crue de référence pour le secteur aval d’ Arreau.
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Par-contre, sur les branches Aure et Louron, aucune crue ne dépasse la crue centennale. Ce
sera donc celle-ci qui sera la crue de référence sur ces deux vecteurs.

Aléa inondation torrentielle

L’événement de référence pour la cartographie de 'aléa « crue torrentielle » est la plus
forte crue connue, si sa durée de retour est au moins de 100 ans, sinon la crue centennale
estimée.

Lors de crues torrentielles, les écoulements, méme en dehors du lit mineur, ont souvent des
vitesses élevées et peuvent charrier des matériaux. Les dommages sur les batiments sont
alors dus :

- 3 une pénétration des eaux dans le batiment, par ses ouvertures (provoquant
surtout des dégéts internes par les eaux) ;

- ades efforts importants sur les fagades par la pression de I’eau ou par les impacts
des blocs ou matériaux charriés (provoquant des enfoncements ou des
destructions de fagades...) ;

- a des affouillements sous les fondations (provoquant des effondrements de
structures ou de murs affouillés...).

En général, les débordements torrentiels présentent un certain caractére aléatoire. Leurs
cheminements en dehors du lit initial du torrent dépendent en particulier de la topographie
du site avant la crue, de la présence d’obstacles plus ou moins résistants, de la localisation
et de 'ampleur des dépbts de matériaux et de flottants, mais également des érosions
éventuellement induites par 1’écoulement.

L’observation des crues torrentielles, en particulier sur les cones de déjection des torrents,
confirme que, parmi toutes les parcelles potentiellement menacées, toutes ne sont pas
atteintes lors d’un méme événement. Toutes ces parcelles potentiellement menacées ne sont
donc pas exposées a la méme probabilité d’atteinte.

Dans ces conditions, il semble possible, pour un événement de durée de retour donnée, de
qualifier I’aléa en fréquence et en intensité, a partir des critéres suivants :
« Aléa fort : forte probabilité d’atteinte par la crue et forts risques de destructions de
batiments ;
- Aléa moyen: probabilité d’atteinte moyenne par la crue et risques modérés de
destructions de batiments
» Aléa faible : faible probabilité d’atteinte par la crue et risques d’endommagement de
batiments, sans destruction.
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Aléa glissement de terrain

La classification est la suivante :

Aléa

Indice

Critéres

Exemples - de
formations géologiques
sensibles

+ Glissements actifs dans toutes pentes

avec hombreux indices de mouvements
(niches d'arrachement, fissures,
bourrelets, arbres basculés, rétention
d'eau dans les contre-pentes, traces
d'humidité) et dégats au bati et/ou aux
axes de communication,

Auréole de sécurité autour de ces
glissements, y compris zone d'arrét des
glissements (bande de terrain peu pentue
au pied des versants instables, largeur
minimum 15 m).

Zone d'épandage des coulées boueuses
(bande de terrain peu pentue au pied des
versants instables, largeur minimum 15
m).

Glissements anciens ayant entrainé de
trés fortes perturbations du terrain.
Berges des torrents encaissées qui
peuvent étre le lieu d'instabilités de
terrains lors de crues.

e Couvertures
d’altération des
marnes et calcaires
argileux  d'épaisseur
connue ou estimée >
a 4 meétres.

e Moraine argileuse.

e Argiles glacio-
lacustres.

* Molasses argileuses.
e Schistes trés altérés.
e Zone de contact

couverture argileuse /
rocher fissuré.
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Exemples de

Aléa Indice |Critéres formations géologiques
geologiq
sensibles
e Couvertures
d’altération des
Situation géologique identique a celle d'un marnes et calcaires
glissement actif et dans les pentes argileux d'épaisseur
fortes a moyennes (de l'ordre de 20 a 70 connue ou estimée <
%) avec peu ou pas d'indices de adm.
mouvement (indices estompés).
Topographie  légérement  déformée| ® Moraine argileuse peu
(mamelonnée liée a du fluage). EDaIEses
Glissement ancien de grande ampleur
actuellement inactif & peu actif. LA
Glissement actif mais lent de grande argileuses.
ampleur dans des pentes faibles (< 20 % =
ey T e Eboulis argileux
ou inférieure a l'angle de frottement s
. . . anciens.
interne des matériaux du terrain
instable) sans indice important en : .
P e Argiles glacio-
RCC lacustres.
o Pellicule
o Glissements potentiels (pas d'indice de d'altération  des
mouvement) dans les pentes moyennes & marnes, calcaires
faibles (de l'ordre de 10 & 30 %) dont argileux et
Faible 63 I'aménagement (terrassement, schistes
surcharge..) risque d'entrainer des|s Moraine argileuse
désordres compte tenu de la nature peu épaisse
géologique du site. + Molasse sablo-
argileuse
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L’aléa chute de pierres et de bloc

Les critéres de classification des aléas, en I'absence d'étude spécifique
(trajectographie par exemple), sont les suivants :

Aléa

Faible

Indice

c3

Critéres

Zones exposées a des éboulements en masse et 4 des chutes
fréquentes de blocs ou de pierres avec indices d'activité
{éboulis vifs, zone de départ fracturée avec de nombreux
blocs instables, falaise, af fleurements rocheux).

Zones d'impact.

Auréoles de sécurité autour de ces zones (amont et aval).
Bande de terrain en plaine du pied des falaises, des versants
rocheux et des éboulis (largeur & déterminer, en général
plusieurs dizaines de métres).

Zones exposées a des chutes de blocs et de pierres isolées,
peu fréquentes (quelques blocs instables dans la zone de
départ).

Zones exposées a des chutes de blocs et de pierres isolées,
peu fréquentes, issues d'affleurements de hauteur limitée
(10 a 20m).

Zones situées & |'aval des zones d'aléas fort.

Pente raide dans versant boisé avec rocher sub-affleurant
sur pente > 35°,

Zones de remises en mouvement possible de blocs
précédemment éboulés et provisoirement stabilisés dans le
versant sur pente > 35°

Zones d'extension maximale supposée des chutes de blocs ou
de pierre (partie terminale des trajectoires).

Pentes moyennes boisées, parsemées de blocs isolés
apparemment stabilisés (ex blocs erratiques).

Zone de chutes de petites pierres.
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Aléa "séismes" (zonage national non représenté sur les cartes)

Il n’y a pas eu d’étude spécifique autre que la réglementation nationale en vigueur, pour
définir I’aléa « séismes » sur le territoire de la commune.

E 3 Zonage sismique de la France
it en vigueur depuis le 1er mai 2011
{art. D. 563-8-1 du code de I'environnement)

)
[ B0 Wm .1,, il \
ST MARTH t“ | \
A Zones de sismicité 2, /j
i i 1 (trés faible) o
sukDILOUPE . © 2 (faible)
’ S == 3 (modérée)
o : == 4 (moyenne)
e @ =5 (forte)
¥ S )1\;'“
WARTIRQUE  aRguwon ? F}\-. l?"‘%m
STy UL LAY,
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Carto do slumicié rdglemontsire
Odeset du 22 arlobes 2010

Aléa | Mouvement du so

[ telble 0.7 mis? < accélération < 1.1 m/a?
1 modéré | 1.1 mie? < accélération < 1.6 m/s?
B moyen | 1.6 m/s® < accélération < 3.0 mis®

La commune de Hautaget est classée réglementairement en zone de sismicité 4 (moyenne),
(décrets 2010-1254 et 2010-1255 du 22/10/2010 relatifs 2 la prévention du risque sismique
et portant délimitation des zones de sismicité). Ce risque doit étre pris en compte dans les
constructions au titre du Code de la construction et de I’habitation.

8.4 EXPLICATION DES ALEAS SUR LE TERRITOIRE ETUDIE

Le rapport de la CACG, joint en annexe 1, détaille et explique la détermination des aléas
sur le secteur d’étude.

L’¢étude de I’aléa inondation de la Neste a été faite avec une modélisation

et I’étude de I’aléa inondation torrentielle des affluents a été faite par la méthode dite
hydrogéomorphologique. -

Le rapport d’ AGERIN, joint en annexe 2, détaille et explique la détermination des aléas
mouvements de terrain et avalanc.

Les résultats des deux études permettent d’étudier ’ensemble des aléas concernés sur le
secteur.
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9. Le_s enjeux_

9.1 DEFINITION

Les enjeux sont liés a la présence d’une population exposée, ainsi que des intéréts socio-
économiques et publics présents.

L’appréciation des enjeux résulte principalement de la superposition de la carte des aléas et
des occupations du sol actuelles. Elle ne doit pas donner lieu a des études quantitatives.

Par risques naturels, sont estimées :

* la vulnérabilité humaine qui traduit principalement les risques de morts, de blessés, de
sans-abri ;

* la vulnérabilité socio-économique qui traduit les pertes d’activité, voir de I’outil
économique de la production ;

* lavulnérabilité d’intérét public qui traduit les enjeux qui sont du ressort de la puissance
publique, en particulier : la circulation, les principaux équipements a vocation de
service public.

L’identification des enjeux et des objectifs est une étape clef de la démarche qui permet
d’établir un argumentaire clair et cohérent pour la détermination du zonage réglementaire et
du réglement correspondant.

9.2 EVALUATION DES ENJEUX

Elle est appréciée a partir des facteurs déterminants suivants :

* pour les enjeux humains: le nombre effectif d’habitants, le type d’occupation
(temporaire, permanente, saisonniére) ;

* pour les enjeux socio-économiques : le nombre d’habitations et le type d’habitat
(individuel isolé ou collectif), le nombre et le type de commerces, le nombre et le type
d’industries, le poids économique de I’activité

* pour les enjeux publics : les infrastructures et réseaux nécessaires au fonctionnement
des services publics.

Le risque se définit comme le résultat du croisement de I’aléa et de la vulnérabilité.
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10. Le Zonage réglementaire et ses principes

On entend par risques naturels, la manifestation en un site donné d’un ou plusieurs
phénoménes naturels, caractérisés par un niveau d’intensité et une période de retour,
s’exergant ou susceptibles de s’exercer sur des enjeux, populations, biens et activités
existants ou & venir caractériser par un niveau de vulnérabilité.

Afin de limiter les conséquences humaines et économiques de catastrophes naturelles pour
la collectivité, le principe a appliquer est I’arrét du développement de 1’urbanisation et
donc I'interdiction d’aménager des terrains et de construire dans toutes les zones a risque.

Les terrains protégés par des ouvrages de protection existants sont toujours considérés
comme restant soumis aux phénomenes étudiés, et donc vulnérables, en particulier pour ce
qui est des constructions et autres occupations permanentes. Les mémes prescriptions
doivent étre appliquées, qu’il y ait ouvrages ou pas, I’intérét majeur de ces derniers devant
rester la réduction de la vulnérabilité de I’existant.

Dans les zones d’aléas les plus forts

Lorsque la sécurité des personnes est en jeu, ou lorsque les mesures de prévention ne
peuvent apporter de réponse satisfaisante, I’interdiction sera appliquée strictement. On ne
peut exclure que certaines situations conduisent a bloquer la croissance d’une commune ; il
conviendra alors de rechercher d’autres solutions d’avenir, par exemple dans
I’intercommunalité.

Dans les autres zones d’aléas

Le principe de réglementation est de ne pas urbaniser les zones exposées en dehors des
zones urbanisées.

10.1 TABLEAU ET CARTE REGLEMENTAIRE

Schéma synthétique du croisement des enjeux avec les aléas

— i . g < 7
Aléas «@@i Zones non urbanisées Zones urbanisées

Aléa fort

Aléa moyen/faible
hors inondation

Aléa moyen / faible I

(champ d’expansion des crues)

- A : constructions autorisées avec prescriptions particuliéres

I : constructions nouvelles interdites, sauf cas particulier : voir réglement
(champ d’exceptionnelle des crues)

- I: constructions nouvelles interdites (sauf cas particulier : voir réglement)
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La cartographie

- Les zones a risque sont repérées par :
* une lettre, qui définit le type de risque :

- C : chute de blocs
- G : glissement de terrain
- I : inondation
- T : crue torrentielle
* un chiffre et une couleur qui définissent le niveau de ’aléa et la constructibilité :
- 1 (rouge) : fort
- 2 (bleu) : moyen
- 3 (bleu) : faible
- 12 (rouge) : moyen
- 13 (rouge) : faible
- 4 (jaune) : moyen champ d’expansion des crues
- 5 (jaune) : faible champ d’expansion des crues

- Zone bleue ; Constructible sous conditions

- Zone rouge : Inconstructible (sauf cas particulier : voir réglement)

Zone jaune : Inconstructible — champ d’expansion des crues
(sauf cas particulier : voir réglement)

Zone blanche : non réglementée pour les risques étudiés

Le zonage sismique, qui est un zonage national, s’applique a tout le périmétre mis a
I’étude.
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PREFET Direction départementale
DES HAUTES- des territoires des Hautes-Pyrénées
PYRENEES

Liberté
Egalité
Fraternité

COMMUNE DE
HAUTAGET

Plan de Prévention des Risques (PPR) |

CARTE DES ALEAS
INONDATIONS ET MOUVEMENTS DE TERRAIN

Fond cadastral \

... Limite de lazoned'étude  [_| Limite communale

G3 Aleas D Contour des zones d'aléa
Direction Cépartementale des Territoires

den Ha tas-Buréndas
SEREF/BRN
BP 1243 - 3 rue Lordat
65013 TARBES cedex

2.3 MRS 209

Les aléas:
C: Chute de blocs Bl Acatort(n)

[ - Aléa 2
G: Glissement de terrain [ ] "‘_"Ve"( )
I: Inondation * [ Aeataible3)

T: Crue torrentielle *

* Etude réalisée par la Compagnie d’Aménagement
des Coteaux de Gascogne (CACG, décembre 2016)
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EX

PREFET Direction départementale des territoires
DES HAUTES-

PYRENEES

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété préfectoral n° 65 -2021-0%5 -©94 —goena

portant approbation du plan de prévention
des risques naturels prévisibles
de la commune de Hautaget

Le préfet des Hautes-Pyrénées

Vu le code de I'environnement ;
Vu le code de I'expropriation pour cause d’utilité publique, notamment ses articles R 11-4 a R11-14 ;

Vu la loi n°® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement
(Titre 1) ;

Vu la loi n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative & la prévention des risques naturels et technologiques
et & la réparation des dommages, notamment son article 38 et son décret d’application n° 2005-3 du 4
janvier 2005 modifiant le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des
risques naturels prévisibles ;

Vu la loi n° 2004-811 du 13 aodt 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile abrogeant la loi
n°® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de la sécurité civile, a la protection de la forét
contre l'incendie et a la prévention des risques majeurs ;

Vu le décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris en application de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983
relative a la démocratisation des enquétes publiques et a la protection de [I'environnement,
notamment les articles 6 a 21 ;

Vu e décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles ;

Vu le décret n°® 2011-765 du 28 juin 2011 relatif a la procédure d'élaboration, de révision et de
modification des plans de prévention des risques naturels prévisibles ;

Vu le décret n° 2005-935 du 2 aoit 2005 relatif a la partie réglementaire du code de I'environnement,
notamment les articles R 123-1 et suivants ;

Vu larrété préfectoral du 31 décembre 2020 relatif a la liste des journaux habilités, dans le
département des Hautes-Pyrénées, a publier des annonces judiciaires et légales ;

Vu l'arrété préfectoral du 05 avril 2018, notifiant et prescrivant I'élaboration du plan de prévention des
risques naturels prévisibles de la commune de Hautaget ;
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Vu la consuiltation du 3 décembre 2019 de la commune de Hautaget,

Vu la consultation du 3 décembre 2019 de monsieur le président de la communauté de communes
Neste Barousse,

Vu la consultation du 3 décembre 2019 de monsieur le président du conseil départemental des
Hautes-Pyrénées,

Vu la consultation du 3 décembre 2019 de monsieur le président du pays des Nestes,

Vu la consultation du 3 décembre 2019 de monsieur le directeur du centre régional de la propriéte
forestiére,

Vu la consultation du 3 décembre 2019 de monsieur le président de la chambre d’agriculture,

Vu la consultation du 3 décembre 2019 de monsieur le chef du service interministériel de défense et
de protection civiles,

Vu la consultation du 3 décembre 2019 de monsieur le chef du restauration terrain en montagne
(RTM),

Vu larrété préfectoral du 9 janvier 2020 prescrivant la mise en enquéte publique du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Hautaget;

Vu 'avis favorable du 7 janvier 2020 du directeur du centre régional de la propriété forestiére ;

Vu la réponse de monsieur le chef du RTM du 21 janvier 2020 ;

Vu la réponse de monsieur le maire par délibération du conseil municipal en date du 21 janvier 2020 ;
Vu la réponse de la chambre d’agriculture en date du 30 janvier 2020 ;

Vu la réponse du conseil départemental du 3 février 2020 ;

Vu la réponse de monsieur le président du pays des Nestes du 4 février 2020 ;

Vu le rapport de 'enquéte publique qui s’est déroulée du 10 février au 13 mars 2020 inclus et I'avis
favorable assorti de deux recommandations du commissaire enquéteur du 14 avril 2020 ;

Vu les piéces du dossier transmises par la directrice départementale des territoires par intérim pour
approbation du plan de prévention des risques naturels ;

Sur proposition de la directrice départementale des territoires par intérim.
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ARRETE

Article 1°":

| — Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques naturels
prévisibles de la commune de Hautaget sur une partie du territoire communal tel que prévu a l'arrété
de prescription. '

Il - Le plan de prévention des risques comprend :

- un rapport de présentation et ses annexes techniques,
- un réglement,

- des documents graphiques.

Il — 1l est tenu a la disposition du public tous les jours ouvrables et aux heures habituelles d'ouverture
des bureaux :

1. a la mairie de Hautaget,

2. ala préfecture des Hautes-Pyrénées,

3. a la Direction Départementale des Territoires,

4. sur le site internet des risques majeurs : http://www..risquesmajeurs-hautes-pyrenees.pref.gouv.fr

Article 2 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Hautes-Pyrénées et mention en sera faite en caractéres apparents dans un journal officiel.

Copie du présent arrété sera affichée a la mairie de Hautaget et portée a la connaissance du public
par tout autre procédé en usage dans la commune, pendant un mois au minimum. Ces mesures de
publicité seront justifiées par un certificat du maire et un exemplaire de chaque journal sera annexé
au dossier principal du plan de prévention des risques.

Le plan de prévention des risques approuvé vaut servitude d'utilité publique.

Article 3 — Délais et voies de recours

Toute personne ayant un intérét & agir peut exercer un recours devant le tribunal administratif
compétent dans un délai de 2 mois a compter de la publication de l'arrété approuvant le plan de
prévention des risques. Elle peut également saisir d’'un recours gracieux l'auteur de la décision ou
saisir d’'un recours hiérarchique le ministre chargé de I'environnement. Cette démarche prolonge le
délai du recours contentieux qui doit étre introduit dans les 2 mois suivant la réponse (I'absence de
réponse au terme d’'un délai de deux mois vaut rejet implicite).

Article 4 — Exécution

Madame la Secrétaire Générale de la préfecture des Hautes-Pyrénées, la Sous-Préféte de
Farrondissement de Bagnéres-de-Bigorre, Madame la Directrice Départementale des Territoires des
Hautes-Pyrénées par intérim et le maire de Hautaget sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété.

Fait a Tarbes, le A 51

Tél : 05 62 56 65 65
Mél : ddi@hautes-pyrenees.gouv.fr
3 rue Lordat - BP 1349 - 65013 TARBES






E S ' LONAGES REGLEMEN IALIRES
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INDICES ZONES

C Chute de blocs

G Glissement de terrain

T  Crue torrentielle

I Inondation
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